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VBorerede

11:1&*1‘ allen Vorveden, {eit ed WVorreden giebt,
it nicdht leicht eine {o auferbaulich niedergefchrie=
bent yoorden, als die jefuitijche Prafazion in der
neufaftrivten ovidijchen Hervidenaunflage vom Sahre
1731, — Die liecbe Mode, welcher die Herren
Autoren jo gqut, al3 die SyiErauslerinnen un:
terthanig {ind, fordert bei jedem Buche eine Art
pon Proflog, oder Praambulum, von dem fich
hrermit memne orthodore Muje (Jedoch allen andern
Herven  Autoren und Moden ohne  mindefie
Prajudiz) in allen lichten accouchiven [aft, Den
Slect am beften zu treffen, {ofl die Worrede dies
fer travefiirten Heroiden eine BVriihe tiber das Ka=
paunendofument, id eft, uber die dhriftliche Prafaz
sion Der vor 57 Jahren neuverichnittenen heidniz
{chen Hevoiden feyn.  Der ungenannte Herr Pas
ter Poetenverjchneider mit dem  fieifen Kragenw
gammert gar erbavmlich tiber vie Prefveiheit der
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Borrede |

_unorthodoren franffurter und leipiger Werleger, |
Dic fichs erlauben, Ovidd Biucher mit aller Spur- |
315 and-Xicht u geben, Sie reichen, fagt e, |
pem unfchuldigen Alterchen (innocenti aetatulae)
mit obidijchemt Honig venerijches Gift,  Sein |
brennender Eifer, der wie ein orthodorer S chmelz=
tiegel tm Seuer der Rechthaberei alle Spuren desd
bheterodoren Naturgefubles in SEandalen aufldfi,
beftiirmt fogar die Reinigleit fremder Coangelien,
die mit dem lieben Ovid fo wenige Kobhareny hat,
ald irgend e Iahnftocher aus Kalifornien mit
dert Kapplein der beiligen Anafafia, b Fann
mich unmoglich guriichalten, das Geftandniff der
ovidijthen Kombabufirung mit den cigenen IBor- |
ten 0es venerablen Heven TMMufenverfchneiders in T
ciner Note angufugen =),  AWelch ein mifjionariz
fcher Sunftgrif, die Geburten langft abgefchicd-
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*) Nos vero fpiritualem animae interitum et f{can-
| dalum omne ex praccepto evangelico caventes,
| in Ovidium, eiusque {cripta peccare malumus,
quam 1 Deum.  Omirtimus et detrahimus
his Owvidii epiltolis, quidquud Venérem oler,

quid-
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ner Heiden mittelit Abfiratzion ded natiwlichen
Sells fiber die Ohren verdienftlich ju orthodorifiz
siven! Ovid perzeiht mir, denn er fturbe vor 2er-
qerniff neunmal in einer inute, wenn e ftch
jeist nach fo viclen Fahrhunderten von Rowms Fa=
nitfchaven weit arger gugerichtet, und verhungt
fehen miifte, alé einft bei feiner traurigen Cmi
qrazion, — Steft ev in ciner KutteLojalas , war:
um foll er nicht auch in einer Arlequindjacte. frek:
fen divfen? Gr ift des Traveftivens, leider, {dhon
gewohnt!  Uud da idy jur Wertheidigung meimes
Internehmens Feiner andern Entichuldigung be-
darf, o witd mird Ovid und das Publifum 3u
qute halten, renn meine Worvede, {alvo cete-
roquin decentiflimo refpectu gegen alle Herren
Rezenfenten, yvie jedes Ding in diejer ganzei
weiten Welt fein Eude nimmt,

Der Verfaqfer.

quidquid religioni aut probitati obefle poteft.
Non idcirco tamen mancas epiftolas exhibemaus,
conftat enim et pérmﬂn&t (ua 1illis {ententia, ne-
xus et ornatus, omiflis quidem pluianis,
paucifimis tamen umimutaris.



Cin nothiges Vaar Worte.

@ieﬁ Blatt mit Difforijchen Vorbegriffen von
ver Lage der Jrau Korrefpondentin angufiillen,
winrde flir unfer Jabrhundert eine derbe Satyre
{cheinens da s aber vod) fchlechterdings ange-
fullt werden mug, fo wage i) es geradesu bei
dem fchonen Gefchlechte mit einer eben nicht ab-
furden Dedifagion diefes faubern Werfes anges
fiochen 3u Fommen,

Oid) mit SommergedanFen lechiend im tief-
fien Schnee ju walien, in Vabylons Backdfen
2interlieder anguftimmen, im Oualme der Liche
ftatt des achtzehnidhrigen Maidchens thre acht3ig=
jabrige Amme su hersen, ftatt Pflaumenypolftern
mit dem Steifie aus Langeweile in Shnactenne-
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fiern {ich su divertiven, und bei dem negligenten
Tanze unbeflorter Gragien an die vier leften Onge
su denfen , find lauter Altagsfalle, und Pygniaz
erfehden, wenn man fte nut dev heldenmuthigen
Treue der Ehr=und Tugendreichen Frau Peneloz
e in Verhaltnife fefst, die, ywansig volie Jahre
lang von threr theuren Halfte getvennt, mit oer
auriicfgeblichenen Hilfte fo dfonomifch su LWerke
gieng, daf fich tros all den Rivalen, die thren
BVaganten ur formlichen Hivfchenalterpyramide
s machen dropten, auch das uneigenniBigfte
Breve nicht hatte fchamen dlifen, erwabhnter
Trau Quafiwittoe (Fedoch der Mannlichfeit thres
abmwefenden Heren Gemahld ohne mindefie Praz
judi3) ein autbhentifched Teftimonium virginita-
tis por den Yugen der gangen Welt abzugeben,
Diefer unerichlitterten Treue allein modgen vielz
leicht alle andere Korvefpondengen, fo wenig fie
¢§ auch verdienen, den Namen Heroiden u danz
fen Daben, Die Heldinnen unferd Jeitalters
haben alfo Jug und Recht, von mir die Dedifaz
sion diefes Werfes {hlechterdings fir fich ju fors
verny die Befdheidenheit, dieje tn memen Augen
gar nicht eitle Forderung inPetto u behalten, iff

A 4 i



in Der That, da fie volles Jutraven auf die Gia:
lanterie Ded Autors um Grunde bhat, ein fehy
{hmeichelhaftes Kompliment it unfer einen.

b will alfo Hiermir alfe fcheigenden Pra-
tenfionen anf das feyerlichfte erfiilit, die gange
Karneval meiner Mufe zu den Fifichen der fehi
nen QWelt gelegt, und bei allen moalichen Paro:
len betheuert haben: Fravenjimmertreue ift
bie grofte aller unbefanuten beroifthen Tus

GEITDR A, Yo

Der Verfafjer.

Die




Die {hone Penelope an dDen irrenden
SRictee Ulyifes.

mimm,, Sanderer ! Dden Fils von mie
An diefem Hechel{chrerben ]
aBer Henfer lehrt dich die Mantey
So lange audsubletben?
Kein Wortchen fchreibe mir gurnck,
| Hud trolle dich den Augenblick
Mit Sack und Pack tu Schiffes
| A s | Gang
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Gang Troia famt dem Konig i
Das Drittel von dem Schiersen
Micht werth, der ung [ebendig frifit,
Serlumpt find unfre Hersen;
Dlnd weinen ung iy Griechinnen,
Und fcbrevn s allen Hetligen

Hm euch, ibr Rabenmdnner!

O bitte doch demt Gieckenr, alg
Er Helemen forcivte,
eptuns Drepfaltiakeit den Hals
Mit Gunfe sernickt, o tuirde
5¢h armes Sammermeibchen oodh
2eicht immer an dem Wittwenjoch
So gramlich {chicben muifien,

e dburfte nicht bei Tag und Nacht
Tros Arbeitshinslerinnen,
Big unter mir der Dreyfuf Fracht,

Ermudet Wolle pinnen!

0f
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Nor Kummer bin ich Freideblag,
@3 seigt mir, achl mein Augenglasd

Stetd die Gefahy in Duplo,

Sch fal die Griechenfreffer fchon
Auf dich Attaque formiren,
nd, ad)y! mit balben Bataillon
Nach div allein chargiven!?
£ heilige Sanft Kunnternif !
Qir Fuget Amor gans gemwip

Bor allen den Pantofiel,

A3 Hebtor dent Antilochud
3u todte piftolirte,
1ind den masdquirten Patroklug

Gar niederfanonirte,

Da ftand miv all mein Haar ju Berg,

%5ch fchrie: O Deilger Nitter Gorg !

Befchune meinen Waghals !

a1

Hat



Hat ein gemeiner Mudauetior
Bet euch in's Gras gebiffen,
©o hat fein Fall im Hersen miv
Ein neues Loch geriffen.
Ooch dich erhdalt Sankt Hymen frifeh,
Hnd Troia lieat, ein stedermifch

Lermag o8 aufjufeger,

Dte Helden find fhon alle da,
€8 raudht auf jedem Herde,
BDier, Kag und Brod, et cerera,
Yiegt Jentnermweis jur Erbe,
Ex voto hangt man Tafeln aus, :
Und wundert fich beim E:‘:,ia:g_fs';'cf)nmu_:fi

D0 Trojag SKanonade.

Man maulaffts  vun fangt einer an,
Gid)y deeimak aussufchnensen,
Und drauf miut Doppelbier dew Blan

Qer Stadt am Tifch su Erouken:

Dier,




Hier, foricht er, it der Fleek su {ebtr,
aRo wiv mit Muthe fill su fehn

Sehn volle Fabre levnten.

et legt er feine DOofe her?
Das ift dDie Burg vom Priamt,
Qerfiort mit griedhiichem Gervehy
Secundum Ieremiam;

Welt fah nie ein {choner Sdlog,

W

10
iy Enallten drauf vertenfelt (o8

INit unferen Karthaunet,

$Hier ftand AHill der surnende
Habnrer i feinem Lager,

Dort bubhlte der aebiethende
Atrives , fein Hery Schvager,

1nd feitmwarts eten Buchfenfchup

Cief Simotd " der naffe Fluh,

um Eanthud juy Pifite.

i3
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So fagt e8 iy mein Suckernmund,
Deint allerfchdnfier Knabe;

Der fpuret, 1wie ein Wachtelhund,
B0 Dich der Henfer habe,

b fagt’s der Greid von Poylens, |

Cin mweifer Mann,  und Drefer mug
Qoch all die Springe wiffen, —

Hnd du! — baft fehdn Hich aufgefibyt
Mit Deinem Spiefgefellon !
Qte Pferde, twenn es dunkel wird,
Lom Lager twegsuftellen
€in Nofdieb! Pfui! — ibr sryeen allein 2
O Engel Gotted, Huter nein?
280 fianden euch die Kipfez

S Ndrein! Ha! was fromme mir doch
UL euer Schradroniren?

ORie,  mir allein fieht Sroia noch!
Bor Angit muf ich Erepiven!




oRad nist mir, Daf der Bauer pflugt,

Wo Sslium i Trummern liegt?

onein Grund firbt wn der Brache.

Stofit jemand Der an unfer Land,
So muiffen meine Fragen

Hm bunderttaufend Allerhand
Shn halb 3u Tode jagens

StecEbriefe fliegen Ereus und quer

S aangen Griechenland umber,

Qu ftebft i jeder Ieitung,

D Troja! frundeft dit sty noch
Auf detnems alten Flecke

Gang ungeprellt, fo fag ich doch
Nicht ungemwif im Drecke!

Stun rinnen von mir eymerers

Qie Thranen, und der Falte Schrveif
20ie eine halbe Sundfiut,

3 5
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Sn Schweig und Aenaften fchrimm idh diy
Als wie et naffer Pudel,
1nd teaum’ die gange Roche fchier
Vont nichtd alg Feu'r und Strudel.
Ach! ndrvifch bin ich, und der Schmers *)
Srift dDad @ebiet (n metnem Hery
Auf viele IMeilen ode.

Seh pinfle ber, und pinfle hin,

Da fahrt mir dumm und fimpel
Oft gar die Mabre durch den Sinn,
Es balt , du [ofer Gimpel!

Qich eine andre Gimplinn feft,
Der dut detnn Wetbchen und demn Neft
Suchthauslich Fonterfeieft. **)

*) =— =— =— — timeo tamen omnia demens,

Et patet 1n curas area lata meas.

**) @Quae tantum lanas non finic efle rudes.
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Goft fep ber unsg! @8 wird doch nicht
Der bofe Feind dich locFen? —
SEariug mein Vater {pricht:
,,Da Capo, §rau! Dder Rocken
,,Steht nur fur alte Sungfern gut.“
Qad macht mir oft versweifelt INuth,

Dodh — — Vivat mejne Treye! *)

Der Alte aiebt jiwar endlich nadh,
Und binkt auf feine Stube,
Jour,  letder, Fommt Ceinr 2Beib ift {hwach)
Dft mancher andre Bube,
Bald vennt ein ganser Schwarm heran, **)
Und packen hungriger mich an,

AL unjre SRepgerhunde,

e e ———— T ——— -

*) Der Lefer denfe fich einen gefiiliten Tummler anf ilvem
Sdyretbtifche.

**) Turba ruunt in me luxuriefa proci
B
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S Haufe fprelen fie den Heypy

INit ungejtumen Lerme,
Sa, fie gerrifen mir noch gern ™
Gm Mutterleib die Ddarme;
€3 fieht der Afchermittwoch aus,
Wie der berubmte Hochieitfchmaus
3u Kan’ m Galilea.

Sogar der Ochientreiber droht, **)
Dir Hiorner aufsupflansen,
Sfursunt, iwh habe Teufelsnoth,
Mich langer §u verfchanzen,
Dennt unfer find nuy fchwache dreis
Sch, und SFariud find sneer,
Qer dritte unfer Knabe.

Qe
e ———— e e e e e e g s
') Vifcera noftra, tuae dilaniantur opes.
") =~ == == ~— pecorisque Melanthius actor

edend.
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Qen hitte mir bei einemt Haar *)
Sungft eine Trutt geftoblen,
A8 er alletn ju Polod war
Sundfchaften einsubolen.
Mun aber darf er Feinen Schritt
Von unferm Haufe, auffer mit

Dem angerubrten Pialter.

Einft toird der junge Telemtach
Ewm froamer Cheift auf Erden,
Und, [lebt er lange, nach und nach **
Taataalich dlter mwerden;
Hatt’ ich nur, ady dap Gott erbarm!
tehr Krafte in dem garten e,

Die Duffel ausiuiagen,

D a Komm

") llle per infidias paene eft mihi nuper adem-

tus L

") Telemacho veniet, vivet modo, fortior ae-

tas.
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Stonnt bald, tein Schas! dein Knabe muf
Dann Thefes defendiren

Aus unferem Kanifius,
Er Fann dir’s Difputirven

Recht fir, und grob und founentiay,

Komm ooch, fonft wird dein Vater gar
Bor lauter Warten narrifch.

Bnd fieh, mein Herg, Foutimf du nicht bald
So ift der Spag su Ende,

Dennt nach und nach werd ih 4u alt,
Schon furchen fich die Hande,

Wefordre deine WiederFunft,

Wenh alles mir jufammenfhrumpft, »
o ift nichts mebr ju madhen,

*) Protinus ut redeas, facta videber anus.




Phadra an Hippolyt.

Hiftorifche Grundlage,

Sbcﬁ:uﬁ erhielt ald Gefabhrte der berihmten
Nmagonenfehde som Hevfules die gefangene Ko-
nigin Hippolyte (machdem ihy der, Sieger oen
Giitel geldfet hatte) um Gefchente, Lhne em
weiteres evemoniel ndthig ju haben,  legte er,
fein Pfund auf injen, die nach neun Iondew
der junge Hippolyt abirug. Fn die, Lange wird
man , [eider, 1edes Dinged uberdrnfig, und dev
Held faud ed bequemer, - fich feine  abgenuizte
Beute vom Halfe zu fchaffen, da ihm der Sahn
gewaltig nach Veranderung wafferte. . So eben
traf ihn dag Loos nad) Kreta zu veifen, um fich
da, wie gewdhnlich vom Minotaurud, dem Sob?
ne Des Kdniges, auffrefien su laffen,  Minos hatz

H 3 te
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te nebit dbemt Halbftiere noch ywo reizende Lo
ter gezeugt, und die Licbe verbrannte bas Hery
oes Ritterd, als er Uriaduen begaffte, beim ers
ften Anblicke 3u Staud und Afthe; man eif,
was e verliebter Don Quirotes 3u wagen fabig
ift, wenn er in Wuth fommt,  fury, der
IMinotaurus verlor feinen Appetit durch den Ven:
gel des Rifters auf immer: die Pringeffin gdan:
gelte den tapfern Sieger an Jwirngfaven aus dent
Yabyrinthe, lie§ fich vor lauter Bewunderung
felbjt befiegen, und (wag fonnte natirlicher fepn)
i Trivmpbhe heimlich entfitbren. Dhddra, die
jingere, war Gefdbrtin des Romansd, und ge-
rann unfireitig das meifte bei der Sache, Joar
febr unjchwefterlich , 1edoch im hdchften Grade —
frauengimmerlich.  Ariadbnens Sdyoosneigung
war, jedem Pofale haftig auf den Grund su fe:
ben, worin fie €8 in Furger Seit 3u fo einer §er:
tigkeit brachte, dag fie manchen wacern Reichs-
pralaten su Boden gefoffen hatte, und doch im-

mer nod) fo giemlicy gute Balance 3u Halten U=
ie,

Die

1 -
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Die Herren Mothologen geben dex Sache
ein feineres Kolovit, und fagen, Thefeus fey,
al3 fie eben im tiefften Schlwmmer [ag, auf etz
ner Mink des Bacchud mit threm Sdhwefterchen
aud Naros Heimlich entwiyht, Phaora gebar
pem Helden ein Paar derbe Quaben alé rechtmapis
ge Ghehalfte, verlicbte fich aber tiber em Flenes,
al3 er auf die Vurg feines Freunded og, M 1=
von natticlichen Sobn, und both alle weiblichen
Qiinfte auf, den Baftard in eben die Mausfalle
2 (ocken, in welche {ich der Hevr Papa, {ein
utezeffor, verraunte, Hippolyt hatte al8 Ama-
ceur de la chalfe aus Sympathie die Lebensart
der Hare angenomimen, mit deénen er ymmer ju
thun Hatte, und fand am Grungen emes Ehersd
weit mebr Behagen, ald an dem sartlichften Téte
3 téte feiner fchon etwad runglichten Frau Stief=
mamma ; all ifhre Verfuche {cheiterten an oer Silla
feines Herzend, wie die Jither oes Herfulud am
Qopfe feined Informators, Der weibliche Erobe:
vungginftinkt gerieth beinabe Werzweiflung, fie
fulyr herum, ald hucten ih Eaeln am Steige,
feste fich tiichtig nieder, {chrieb, gerriff, und
fthried wieder — (avme Cpiftel ! vo perliebten
B 4 Hanz
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Handen fo arq serriffen, und ovon orthodoren

| Schermeffern fo jammerlich verichnitten 3u wer-

oen!) unwillig machte fle  einen neuen Jif,
feufste, fiiblte fich franf, {chnitt Gicfichter zum
Crbarmen, und {thrich in gangen Cnfte, wie

folgt,
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Bhaora an Hippolyt.

D

i, Deffen Wundermwursel mich *
Alletn nur su furiven
Vermoaend i, erbarme dich,

1nd lag nuch nicht Frepiven,
Qurchaely’ doch diefe KriBelet,
Ou [qufft ia nicht Gefabr dabet,

DQir einen Fuf su brechen.

D 5 Nimm

*) Bua, nifi tu dederis, carituta eft ipfa,

lutem etc.

{2«
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Fimm diefed lichliche Arkan,
€8 1t 10 leicht 31 chlucEen ;
ling Weibern mag doch jedermann
Gern tn die Karte gucken,
Sdon langft hatt’ ich es dir vertraut, *)
Qoch jedes Wort blieb bei der IManth
Nty dev Gurgel fiecken,

O wel! Ddie leidige Mirtur
Bon Pudigis und Liebe
Jorgirt die fiarfefte Matur!
Sa!l beulen alle Sriebe,
WNein!  fchrent der Wobhlftand und wird roth,
Sfourage! ruft der blinde Gott,

Piur Teufel! f{hnaret fein Gegtrer.

Dag

e e e —— e ——— i, —

") Ter recum conata loqui, ter inutilis haefir

Lingua, ter in primo deftitit ore fonus.
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Dad war ein Siriea! — Sgedodh, Da ma,
Wie Paulud {dhreibt, bhHienteden

Mie smween Herren Ddienen Eank,
So aab ich mich sufrieden,

SEiffirte die Gefchamigkeit,

(Bringt mansd mit hr ded) niemals weit)

1nd folgte gang dem AUmor,

Hehandle ihyn nuy wie ein Kind, *)
So fabeft du, traun, gar fibel,
Man male mir ihy noch fo bltnd,
Er trift dboch infallibel;
Die Herren all dDer wetten Llels
Sind thm, wie feine Laune fallt
ur Seufier - DQubelfacke.

Jth

*) GQuidquid amor juffit, non eft contemnere tu-
“ tum,
Regnat, et in-dominos jus habet — etc,
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3 stoeifelte, da rvief er: Schreib!
Und flugs war e gefchrieben ;
Yiun lebre er dich durch ein Aeil
Ood) audh die Kun, u lieben;
3Mvar will ich nicht, pap Thefeus
Par force ein Habnrei twerden mug,

3B lebe heiligmdfig, — *)

Qe Liebe trillt uns jammerlich, **)
fomme fie ein bischen fpater,

Cie ffurme, und tobt, und [eset fich,
AWie fpate Donerrvetter!

30 Hulfe! Rettung! ! Fouerip! ! 1

e Hery — mein Hers brennt lichterloh !

Oanke Flovian! su Hiilfe!

e

—_ﬁ—-—.h_

") Fama (velim quaeras) crimine noftra vacat.
') Venit amor gravius, quo ferius; uritmur in-

tus!
N 0 s 20ibedit st 0oy ete.
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fein Stier ift fo Horribel drau

Bei feinen erfien Foche,
Sein Fallen im Primizgefpants,
Al ich feit der Epodhe,
Da Licbe mich su Schanden vifs
Dein Soch, o Amor! v ift nicht (U,
Bleifchrer ift deine Burde.

Dient man nicht, von der Pique auf,
Sdyon unter dewmer Fabue,

i11nd debnt den gangen Lebenslauf ..
Am Leiften Der Romane,

So ift ed eitel Pfufcheret,

Man macht fich Teufeldnoth dabei,
Die Praxis thut vad meifie. — %

Oh

ST

B

) Ars fit, ubi a teneris ¢critmen condifcitur annis.
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QU bift ein Wildichis? topp ! ich bins
Dein AfF mit allen bieren, *)
S}Eeiu'ﬂlarorismuﬁ veift midy bin,
Die Haafen su forciven,
Em Nes und Horner drein perfirickt, **)
Pat mich hon oft fo tief etsuckt,
Oaf ih — mich nieberlegte, ***)

Dald treibt mich die gefpornte JRuth,
DOV ich ein Wetter frachen,
Jm Saus jur Rabenftein - Redoute,
Cin Stundchen mitzumachen 3
it burrah, burvah, bopy, bopp, bopy
Gebts fort im faufenden Galopp ***)
- Beim nadbtlichen Gejaide.

Rifch
_-_—_H—---——.-————____ -
") — ludicium fubfequor 1pfa tuum.
™) — = — preflisque in retia cervis — ate.

e Aut in graminea ponere corpus humo.

“*#) Nunc feror, ut Bacchi furiis Eleléides aétge.

S —

et g il L T —
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Rifch anf, vifch auf sum Salgentans?
Da find ich flinE und fertig

Schon neiner Hand an Hand w Keang
Die Feen all gewartig s

Hier {chamet fich nimmer ein Chapean *)

(Sind auch die Hovner Elafterbol)
Ded Moden 2 Diademes,

Dasd {heint nun jedemm wunderlich,
Der mich sersauft erblicket,
Seh aber mweif allein, o mich
Der Schub am meiften draucket; **)
Qie Liebe ift, Aefeh’ 1chd redht,
MNichts andeves fur mein Gefchlecht,
A3 ein Samilienfehler, %)

3 v

Surfe

Y == = femideae Dryades, Faunique bicor-
nes ect.
") = == Me tacitam ¢pnfcius urit amor.

***) Forfitan hunc generis fato reddamus amorem.
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Sueft Supiter,  mein Hrpapa

St Stier durch fie gemorden,
Hnd Arcadne mufte ja

Aus Liebe nur fidh morden,
Dem Herr Papa liek fie im Stich,
On ward fie toll, und holte fich

QOett Tod ausd ibrem Tummler.

Nun ift die NReibe auch an mir,
Aud Liebe toll ju mwerden;
Die Narrheit vird, idh glaub 8 fhiey,
Oft sum BVeruf auf Erden.
Doch ift das fchonfie noch dabei, *3
Daf thr, nur ihe und alle jmwei
So affoliven Forntet.

*) Hoc quoque fatale eft: placuit domus una doa-

hus.

|
|
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D war ich flatt in Eleufis
Su der Turfei gemefen!

Qort wars, wo ich den Apfel big,
ort fuby dein ganges Wefen
ABte Satan miv i MWarf und Bein,
1ud fiach trow einem Sipperlein *)

Qurch alle Jehn und Finger.

L Dein Angeficht, twie Milch und Rus,
Dein Sopf voll Klappervofen,

Dein wadenrefpeFtabler Fug,
Die weiten Plunderhofen —

Survg alles, alled fagte mir,

Ou fenft dad fchonfie IBunderthier,
as ich nodh je begafte.

Wad

| *) Acer in .extremis offibus haefit amor.

| ¢




34

Was andern barenartia fchien,
Schren miy allein nur mannlichs

Ein bischen Schmur und Drek ums Kiny
it Rittern wobl gewodhnlich 3

Dag Haar verfilit und ungefammt,

1nd lLinks unb vechts mit INiff verbramt
eaft elegant bei Mannern. *)

An dir, an dir ift alled {chin,
Mon vorne und von hinten;

Nur bitt tch dich, erbor’ mein Flehu,
Und lerne auch empfinden,

Sonft fierbe id)‘uur Hergeletd !

Rerdien ich dad? — Ei &y gefcheid, **)
Bift ia mein bapr’fcher Hiefel

Yaf

*) Te tuus ifte rigor, pofitique fine arte capilli,
Te levis egregio pulvis in ore decet.

*) Non fum materia digna perire tua,




£af Baren unerbittlich fepn?

Was fromme divd, ohne Friehe

Qein Leben all der Sagd 310 teibn?
ABivfe 1o dabei ‘nur mude;

1nd feudht thin die Ermudung an,

So wablet {ich der fluge Mann

& Eletnes Intermezzo,

Mit Haft und Heberfpannung reifit
Dasd befte Stiefelleder,

Hno wer fie immer Faut und beift,
Serfest die fiarfe Feder;

ey brave Wetdmann Jephalus

Scharmwenste jeden Iorgenaruf
Ein Stundchen mit Yurora,

Pring Meleager twar ein PNann,

Ein Sager obue gleichen,

Doch mupte Pulver, Blei und Haby

Stetd feinem Liebchen weichen,

€2

Einfk
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Einfe fandt’ -er ibr Crelch feiner Spafi!)

Ad manus fereniffimas

Qen allerfchonfien Saufopf. *)

AWre ward, wir thiten eben fo, **
Wie diefe frommen Chriffen
In dulei cordis i1ubilo
ung hubfch sufammen niften?
e Herr Papa, der Thefeus
Sauft eben beim Pirithous,
und wir — wir find alleine.

Ma

*) llla ferae fpolium, pignus amoris. habet.

) Nos quoque jam primum turba numeremur in

1{ta.




Ma foi! ein faubrer Herr Papal

1ns {o berabsufesen?
Den frembden Barenhauter Oa

aReit mehr als ung ju fdhaken? —
SR {hlug er meinen BDruder todf,
1nd lief an Gram und Hungersnoth

Mein Schrvefterlem erfticken!

Crtach er nicht dein Mutterdhen,
1nd lie tros allen Schrouren

Sich nie mit ihr nach chrifilichen

| Gebrauche Fopuliven,

find machte Dich auf diefe Art

wach Canddaeferen, qua Baftard, *)
Unfabig alles Erbed?

*y Cur? nifi ne caperes regna paterna nothus 2.
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Hal wefite er nicht felbff aug mip
Dir Bruder 32 addiren, %)
und deime Guter fur wnd iy

Durd) fie su fubtrabiven?
D batte eine Ruption **)

Det der MultivliFation
Mich mausgtodt dividivet!

Nuw geh und Halt ikm forner noch, **)
Wenn dird beliebt, die Stange! —

Hier nie ich, wie vergift man doch
Dent Firlefany von Nange,

Wenn man 3 febr verplomiPlee ife!

Hier tnie idh,  wie einft Tob am M,
Malade pon iti-und auffen.

e R e e S —

*) Addidit et fratres ex me tibi — — etc.

P D GETRIE . e e el | T
In medio nifu vilcera rupra forent!

“*) I nunc et meritum de te reverere parentem.

|
|
|
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ot hatt ichs vor, o8 nicht 1 thun,
Doch Aoy fpielt fein Schnippchens
it Qiebe bettle ich! ach nun
s aus im Dberfiubdhen !
That eine Konigin dad je?
Nlein wann hatten Liebende
e Auaen in Do Kopfe? —

o003 fromme mird, Oaf mein rpapa *)
I Nom die Blike fubhree;

b daf mein heilger Grogpapa **)
Auf dem Altar brillivee?

Der Adel und die Heiligkert

Sind fo wie die Gefchamigbert

Popange fir den AMoY,

C 4

") Quod veniant proavi fulm™ma torta manu ?

39

**) @Quod fit avus radiis frortem vallatus acutis.

etc,

L T
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Crbarnte didh, und glaube icht,
Wir muften unterdeffon

(LWie Defperate Licbe (pricht)
Nur Kraut und Wureln freffen ;

Aunf meiner Jauberinfel feht

Dir, wenn i nicht umfonft gefleht,
Die Monarchie su Qighften, *)

" D prafidirt mit volloy Pracht
Dtana elbff im Daine,
Und jagt die gange [iehe Nacht,
Da paradiren Schrveine
Noch fiebenmal fo feift als ich,
Und nberall umgaufeln dich
Satyren fatt der Hunde.

Nun?

'——-————_—_____-_'——-—-—_—__

*) Serviat Hippolyto regia tota meo.

?
f
I
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|
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un? — SRl du, oder willft du nicht?

O wag ed nicht, die Thranen

Die ich um dich, du lofer Wicht,
Werfpritste, ju verhbohnen!

Sonft {oll div Waffer, LWein und Bier,

So oft du trinfft, idy {chwor e8 Dir, *)

3 Weiberthranen twwerdelr,

$¢1107

*) — == == lacrimas finge videre meas.




Oeronte an Pavis,

Riftorifhe Grundlage,

8 vau Hefuba, die Mutter des Zrojaner = Prin-
gen Paris, traumte wahrend ibrey Schwanger:
fhaft, ihre Frucht vodre eine brennende Sactel,
verent Flamme ganz Troja anfieden wirde, fo,
wie ohngefehr die Frau Mamma des betligen Doz
minifus getraumt haben mochte, fie trage einen
sanghund mit einer brennenden Fackel unterm
Herzen,

Da nun, wie die Criabhrung bewies, derglei:
hen Traume gewdhnlich gur Crfullung fommen,
fo vertraucte Konig Priamus einer Heiligen Heve,
oie mit ihrem blutfchivitenden Kindlein lelbft ehr=
windige und gelehrt feyn wollenbde Pedanten am
Narrenjeile herumflhbree, mit Juttern das fchrect-
liche Traumbild, und begahlte mit theurem Gelde
0as traurige Orvafel, daf Ddiejer newe Antichrit

oCH

— T e - r—r - =
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ben jimaiten Tag fiber TLroja bringen winde,
Sichnell gebot der Alte, die unfelige Fruche femer
enden gleich im crfien Bade su erfaufen, feine
Gattin aber wufte, wie Rbea, mit Lift ihr Sthn:
chen 3u rettent, und fibergab die Sorge der heim:

lichen Gryichung ihrem vertrautefien Hirten,
Kaum fithlte der Pring das ungenannte Ct=
wad, welches feinen Vater bewog, mit 50 Erben
pag Dofument feiner Mannbeit 3u beftatigen, {o
Band ifm ein unwiderftehlicher Trieh an Denonen,
die {honfie der Mymyphen , und gab hm i hun:
pert Fritifchen Unterfuchungen Gelegentyeit, das
Studinm weiblicher Reize bid auf den hochiten
GRinfel der Wollfommenheit su bringen. Kein
Runver alfo, daf'thm dad Ius decernendi i die=
forn Falle felbft von den Gottern eingerdumt wurs
Do, Suno, Vallad und Venus hatten eben einen
febr frauengimmerlichen Jant uber einen goldenen
O pfel, der die Addrefles Detur pulchriori’ an
per Sfirne frug; 2evs wurde wegen t*reif&d)cr
Martheilichfeit im Richteramte perhorvesdsirt, nnd
raumte alfo demt Paris die Competentiam fori.
Slugd Famen alle drei Rivalinen (dent Richterge-
goiffen ofie Prajudiz) mit Schmieralien bei ihrem
Refors
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Referenten angeftochesn ¢ Suno verfprach ihm bie
Herefhaft der Welt, Pallag die Weigheit und
Wenus dasg fchonfte IReib in ver Schopfung , und
ba der gute Jiingling weder 3u einem Salono
nody 3u cinem Alerander Bevuf fublte, fo ent=
[chied er fiir die Gdttin der Liehe. Der Ruf die-
fes Urtheiles fchwang fich nach Lroja, Hefuba
beulte das Geftandnif ihres mutterfichen Betryz
ges dem Konige vor, der Alte, vor Freude halb
narrifch, erfannte ibn wieder, lief ibn in dic fefiliz
he Burg bringen, umarmte in ihm feinen Jing=
fen Sobn, und feine 29 Brader ihren funfiqs
fien Bruder.  Der newe Pring mufite nun, um
die ©chlacten der alten Rufiizitdt lof su werden,
nach) Sparta reifen, wo er als Gaft ded Mene-
laus, den cben ein dringendes Gefchaft sur Rei:
fe swang, fich in Furgen ju fo einem hohen Grade
furfilicher Beredtfambeit emporarbeitete 0af 8
ihm ein Kinderfpiel war, Helenen, die Gattin
feines Gafifreundes, zu fapern, und jte mit fich
nach Troja 3u fiilhren.  Wie nun Oenonen darii-
ber 3u Muthe gewefen feyn mochte, das seigt ihr
eigenhandiger Brief, ven ich bier von Wort U

Wort gleichlautend abdructen lieg,

$enos

. — e ) i W W
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Oenone an Pavis.

garﬁt lefen? oder gitter{t du
Wor deines IWeibesd Nuthe?

Gerbt fie den Steif dir? —  lied nur 3u, *)
&8 Frabt ja Deinemt SMuthe

Sein Habn aud Griechenland Gefabr;

Sch bin's, die {chriftlich fidy the Haar
1im Dich wour Stopfe raufet.

DIt

*) Perlegis? An conjux prohibet nova? Perle-
ge! non eft

Ifta Mycenaea lirtera faéta manu.
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AWas fur ein Teufel mifdhte fich *
Jn unfre Engeld Licbe?

Warum Fafieien denn auch mich
Sortunad Ruthenbiehe?

Santt Alovs mwar nicht fo Feufeh,

A8 unfer eind, drum iff mein Sleifch
Auch gehnmal Delifater. **)

Hud du? — Der Hevr ift nicht (o grof!
~  MMagh wobl die Nafe rimpfen,
Ou warf vom Hiiterbuben s Trof,
Jh — SKonigin der Nomphen!
Wir huteten en Compagnie,
Und walsten ung im Grafe, mie

Sween Frifchlinge im Mifte, ***)

P e sl

. L ® - "

)-@uis Deus oppefuit noftris fua nomina votis >
**) Quac venit indignae poena, dolenda venir.
L : 7 .

*) Miftaque cum foliis praecbuit herba locum.

= e [ —
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He dbuz  2Wev geigte die 1 Hain *)
AN die fufpeften Schliche?

ey fchnitt in BVaume Namen ein ?
ey die gereimten Sprijche?

Ein hiibfches Dofument fur mich! **)

Das Eleinfie Verslein machet did) ‘
Sum abgefeimten Schurken,

Da freht: Weun Parig lechzen Fany ***)

Getrennt von der Lenone,
So trolle Zantus fich fortan

Surnck jur Norgen{onne, —
Ha Fantus!  rechtdum Febre dich!
& lechit, er lechst fchon obne mich

Bei andern das Profundis,

Ach !

*) Quis tibi monftrabat falrus venatibus aptos?
") — in titulos furgite recta meos!
I ***) Cum Paris Qenone poterit {pirare relicta,

Ad fontem Xanti verfa recurret agual

.I Aante retre propera! ets.
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Ach! alg du den Rivalines |
et Endsbejcheid gefprochen, *) l’
Oa war all neinen Hofnungen il
Das Stabcherr fchon gebrochen, |
Jch sitterte wie Efpenlaub, |
und ward auf beiden Ohren taub '

urch jene Hiobdzeitung.

AL meine Kavten fchlug ich auf,
Stug Kabala, Sibyllen,
Und LHerenmeifter obendranf,
Dte Unaft war niche ju fillen,
Der Schurfenfiveich mar ausgemacht, **)
Schon fluchte tidchtig in der Sacht
Deint hiflicher Giesi.

AMie

_'_—ll—n-.....-I -—-—_-——_—_—-l——_.._

*) Hla dies fatum miferae mihi dixic: ete.

“) - == = == o~ conftitic efle nefas.




WBie flennteft du fo fchon, ald wir
Eumanver Abfchied nalynen!

Pfui, fdham’ dich druber nicht vor mir,
UL fieanten ja jufammen!*)

Da Frapteft du die Winbe an,

Hm!  {dhmungelte der Steucrnman,
Sind {chon Die vechten AWinde! ==

Qu flobft! — mein Ang war dein Geleit,
Das Ufer {off die Thrauen **)

Qed Jammers, Ddaf man weit und breit
Drinn hatte fchwimmen Fdunen,

Sch lieg (wag fur ein Odié ich bin! ***)

Suim BVeften einer Bulblerin

Pad Nefponforinm beten,

*) Mifcuimus lacrimas moeftus uterque fuas.

49

Einft

Ah quoties, cuin te vento quererere teneri,

Riferunt — etc.
") Lacrimis humet arena meis.

***) Heu mihi!

D




50

Cinft Frachfelt’ ich am Berge, mwo
Oad Aunderbild su fchauen

Beim Fenfrerlein in Utero *)

Bon unfrer licben Frauen,
Und guckte fo ing SMeer hinein
AlS ich am grinen Segel dein

Leibhaftes Sdhiff erEannte.

Plunty wollt ich, mie einfE Firael **)
Das Meer su Juf paffiven,

Qo) ad)!  Fein Mofes gab Vefehl,
Die Fluten su rangiren;

Saum fab ich einen rothen Fleck, **)

So jauchite tch und glaubte Feck,
Qu fenft fchon ein Malthefer,

Doch

e —" —— [ il . S ———— e iy ]

*) Afpicit immenfum moles nativa profundum.
**) Er mihi per flu€tus impetus ire fuit.
gee

) = == == in fumma mihi fulfit purpura
prora.

g — m—— - - - = —




Doch als der Schub mir naber Fam,
1Und eine frembde Meke

Sn Deinem Avm. ansd Ufer {hHivant,

Da pflugte ich die Krage *)
Mir mit den Nageln '8 Geficht,
9 hatt’ ich dir, du Bofetvicht!

Die Augen ausnearfert!

Sch placrte fo erbarmiich, wie
DQas Chor der SKapustner,

So viel ich wemte, {offen nie
G Dusend Auguftiner;

Hal Ddeine lockre Befire

Empfinde all mein Kreus und IQelh

In poenam talionis] **)

D 2

**) @Guaeque prior nobis intulic,

:| *) Etfecur madidas ungue rigente genas,

ipfa ferat.

Sejt
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Seit du etr Pring gervorden biff,
; Tits gang ein ander Freffen,
Nun achteft du das Geld wie Mif,
Machfe Weiber ju Maitreffen,
1Hnd fpielft den Stier in Folio,
Sonft war dir ich und unfer Stroh
Die guuglidhfie Matvake. *)

Sch bufte dir auf all dein Geld, **)

1Und alle deine Schivffer!
Wird, wenn man fremde Huren halt!

‘Dte NRefideng roohl beffer? —
Meint Arm, Dder manchen Prugel trug,
Hat doch wobl audh noch Macht genug,

Gilr einen Burbaumiepter ! ***)

¢b

*) Nulla, nifi Oenone, pauperis uxor erat.
“*) Non ego miror opes, nec me tua regia tangit.
***) Sunt mihi, quas poffint fceptra decere, ma-

nus.

1
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b Fann mich beffer, al8 um Gras

S Eiderdunen firangen, *)

Fei mir ift's auch nicht nothig, 0das
Brautlager su verfchansen ;

Doch wegen deiner Lenchen wird

Der Steiff dir tuditia abgefchmiert,

fommt nur der alte Habnyet,

O hatten deine Bruder dir
Die Thore sugertegelt,
1nd mit dem Siemer dich fame ihe
Nur bhubfch hinausgeprugelt !
Trag fie, was fur ein Ochs du bift,
Ou {dhabichter Rudimentift! **)

Sur dich gebort die Ruthe, ***)

*) — — purpureo -fum magis apta toro etc.

**) Turpe rudimentum! — =— - ¢
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Ein habfcher Boek int Argntent,
Dald wird er Hirwer Friegen;;

Pring Pavis wied {dhon Hier gefront!
Stau Lenchen weif ju fiegen,

St bigig, abgewirt und jung,

Berfteht den Dienft, bilt Mufterung,
Hud jeigt dir eine Feiae.

Wie ihr Geaabl, der Habnrei, flucht,
(Da ba! das iff sum Lachen!)
So wird auch didy die Eiferfucht *
um sweiten Narren machen ! —
Beim Weib, mwie bei dor Sunafer iff,
Wenn fie thr bischen Schaam vergifet, **)
Chrifam und Tauf verloyen.

") Tu quoque clamabis; nulla reparabilis arte
") Laefa pudicitia eft, deperit illa femel.

|
!
!
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Dein Bruder Heftor ift ein Mann,
Der roeif fein Weib u fdhasen,
Nimm bubfch dir ein Erempel dran,
Cafi laufen deine SReBen!
oRindbeutel du! du Schmetterling
Ma foi! bift neunmal fo gering, *)

Als dey fubtilfie Schueiver,

Die Here Makbeths hatte Flug
SNic einft '8 Ohr gefrachiet:
,Cr ift Fein Stier fur deinen Pflug, **
,Die Kub aud Graja lechiet
,Entbrannt nach dem Trojance Stier,
L Gie Fomme, fie Eomme! ins Meer mit 1hy!

et jungfie Tag ift nahel — ¢

L 4 &o

#—_————_ e — W—— T —— e e

*) Tu leyior folus — etc.
**) Non profelturis litctora bubus aras,

Graja juvenca venit = etc.
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So jagte fie, .und flog darauf
Hinweg auf Wolfenfliigel,
Mir aber fland dag Daar berganf
ZroB Den geneckten Saeln ;
DOte Propheseihuig trift nun ju, *)
Du amufirft dich mit der Sub,
Und idh mich mit den Hirnern,

=

Mach’ einew Engel draus y - fie tird *=)

Doch eine Mene bleiben,

Audh Thefeus hat fie entfubet,

Sein Spiel mit ibr ju treiben;
Qe Brunn geht, wie ein Alter fpricht,
So lang jum Kruge, big er bricht, ***)

Sie will die Scherben felber,

") Ah nimium vates miferae mihi vera fuifti
") Sit facie quamvis infignisy 2dultera certe eft.
") Buae toties rapta eft, pracbuit ipfa rapi.
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“eh aber bl Dir frew und retw,
a Gang wider dein Erenipel,
Auf meine Snbrunft druckt allein
Die Keufchheit ihren Stempel; *)
garum — Cich durmer Efel tch!)
Warum betrug’ ich nicht auch dich,
So, wie du mich betrogen?

2mar jagen ohhe RNaft nach mie
Emn ganger Trupy Satnren,
Bor lauter enge weif ich dir
Sie Faum gu erorgivens
1Und dasg gehornte Fautenheer
Scheut Feine Lutadgettel meby,
1nd Feine Agnus Dei,

Qs Qem

| *) At manet Qenone fallenti cafta marito,

Er poteras falli legibus ipfe tuis.
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Oem Fiedler Apoll finke nach miy *)

. Gar jammerlich der Magen, |

Cr Datte Gold und Schmuck dafiy

Sdon [ingft mir angetragen; |

Cr lehrt mich die NAnatomie,

Und seigt mir alle Grife, mwie
an Wurgeln employyet.

s — | ——]

e T S— o

Sn Diefern. Wurgeltudiuvn 55
Bin id) unubertwindlich, |
Doch fallt mir Amors Wunde drum
Nicht weniger empfindlich; :
Mein Lebrer ift ein fiecher Wicht,
€r Dhat die rvechte Wurgel nicht,
ocr Galantrie 3u fteuern, **)

&
&

*) Me fide confpicuus Trojae munitor amavit, |

Aurum cum gemmis obtulit ipfe mihi, t

Ipfe, ratus dignam, medicas mihi tradidir artes,
Admifitque meas ad fua.dona manus.

) e~ — — — noftro faucius igne fuit.
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Dy bift allein der IBunderquell,
ofus dem mir Heilung flieget,
Gei anadig meiner arnten Seel,
und thy', mwas ibr erfpriepet,
Dir ift's ein leichted, {haw’ , und wd, *
Seh hab e mwohl verdient um dich

it meinem fauern Schreeife.

b il ja roeber Blut noch Krieg,
nud wunfcde nur bije Ieitent,
Qo wir ung einft {o bersiglich
Oft aufeinander — freuten ;
Da Capo, &Sdaschen! fang den Spap
Won vorne mit miv an und lag
g rubn im Srieden! Amen, **)

Dido

*) Et potes, et merui. Dignae miferere puellae.
" = P - . oy .
*) Sed tua fum, tecumque fui puerilibus annis:

Et tua, quod fupereft temporis ; ~effe precor.
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Dido an Aeneas.

e

DOer traveftivte Aencasd giebt die hifforifche
Grundlage,

Sm Gafthof bier jum weifen Schwan, *
Seabt dich mein Herg, du Biifel!
3um lestenmale fdheiftlich an;
war feommt miv 6t der Griffel
Betr deinem Starrfopf juf o wiel,
AUlS et vobufter Befenftiel

a0 Mignaturaemalden.

—— — A ——— -
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Doch einer BanErottivesin *)

An Kranglein, ~ Sucht und Ehren
@eht ¢ nobl auch in einem hin,

Shr Maulchen augsuleeren s
Drum meine Lefien, ovfnet eud, \
Dem Schurfen feinen Schelmenfireich

Qerb hinters Dby su veiben. -

Windbeutel ! aehft du wivklich? he?

Gft's richtig mit der NRetfe?

Qrehft du das Saframent der Eh’

Yun gang aug feinem Gleife?
Weifit nicht einmal we Walfchland liegt,
1und bift fo dumur und unaefchickt,

Dennoch nach Rom ju verfen! **)

Send

*) Sed merita, et famam, corpusque, anunumgue
pudicum
Cum male perdiderim, perdere verba leve eft.

**) @Quecque ubi fint, nefcis, itala regna {equr.
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Seyd denn ihr Pilger all verritekt, *)
Ut dad nady Rom su Taufen, '
qBas euch hier vor der Nafe liegt?
Willk du Ttaren Faufen,
1nd Pallien fur theures Geld,
Da Dir Bt gratis ejne ARelt
it Kvon und Jepter frei feht?

Und pojito, du fandeft audh
Das Neich der Sndulgensen,

Wird {0 ein hergelaufier Gauch **)

Gletch alsd ein Bifchef glanzen?
Erft {chaff O1r eine Heue Welt,
Die alles glaubf, tas dir gefdllt,
ALS Navrin deines Beutels.

Slaubs

i N T Yy " "-_lﬁ-_-_-.h—-q

*) Falla fugis, facienda petis etc.

"*) Quis {ua non notis arva tenenda dabic?

|
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@laubt einer nicht, {o giel und fcheup
Nach thim, wie Sankt Kupido,

Und blire als ein jrweiter Jeus,
Nimm aber fiatt der Divo

Ein fchmusiges Vrevier jur Hand,

Befrachsle im Schlarafenland |

Qen Thyon, und — fchau herunter, *)

G3emn man dir gleich den Stiefel Fuft,
GRird dird 0och niemals frommen;
G Weibchen, wie Frauw Dido iff,
Wirft ou nicht leicht heFontmen s
%5ch brewne ja fo Flaglich, mwie **)
a8 Dreieck in der Liturgte

Bep einer Pumpermeste.

*) Et videas populos altus ab arce tuos.
**) Uror, ur induéto ceratae {ulphure taedae.
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Hell fdhvebt dag Kenterfei von iy
SMir immer vor den Vlicken,

Jm Schlafe liegt ed gar auf mit,
Mich, wie ein Ylp ju drucken,

Und du — du bift fo. undankoar,

JScb follte Cvdr’ ich mur Eein Nary) *)
Qe Schlingel laufen laffen. —

§nd doch mird thein Aeneadlein

Ber miir der Habn im Korbe
Per fecula feclorum fepn

In hoc terrarum orbe;
e grofier Die Spisbiiberei,
Semebr ift auch BVerdienfi dabei,
Qem Schelin u pardonniren.

Sanft

e e g ], - R ey SR e W — e S D e e i e e

*) Et quo, fi non fim ftulta,” carere velim. |




Sanft BVenus'! fchone deiner Schtur!

Sanft Amor! mein Herr Shivagey !
BHejaubre dewen Bruder nuy,

Qafi er nod) lang’ fein Lager *)
Hier abjuftechen fich entfchlieft,
Sch thu's ja gertie, wie ibr wigt, **)

Hat’d nur mit thm fein Nif.

Du warft etn Solhn vou Soprien?
An vetem agangen Letbe
St oon thr nicht ein Uederchen!
Bet einem Fratfchlermeibe
Hat, ald in thm der Vrandttwein fijeg,
Ein fefter Sefreltvager fich ***

Sm Raafcdh an dir verfiolpert,

lDr-
it
1K ___‘_'—-_'-'_-_-——h_—__.__—
*) == = = caltris militet ille tuis.
S5) e | o neque enmim dedignor amare.
“**) — = te facvae progenuere ferae.

€
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I8t [Quft Der Navr im Winter fort,
eagt fich was tollves traumen?

Sieh nur die Wogen alle dort
it thven Burselbauvinen !

DQer AWinter felbft bat bier su Land

CPfur fcham dich ! gehnmial mebr BVerfand,
A5 du i deinem Schaaffopf. »

Geb bit, fabr 1, oiel GLIcE jur Fucht
1nd brich dir deinen Kragen!

Dich fpornt ja die Grofigeifterfucht,
Etn Abentheu’r 311 wagen!

Dein Leben adhteft du wie Mift,

Wenw’s nur einmal gefchieden iff,
oann — faufft du dich unfterblich,

—-—_—_—_—;——_———-—-—-—————-—-————-—__—_

") Iuftior eft animo ventus, et unda tuo.




Sa ware nidit dein Viiffelsfopf

it Bretern dicht verfchlagen, *)
f1ud bart, wie ettt Tyrolerkropf,

Bei allen meinen Sflagen,
&So aabfi du noch et Fahrchen us
Trau nur,  das Meer fiecfr fo wie du

Boll vou Spikbubereien,

Creulofe Mitter finden da **)
as ﬁt'gﬁt‘ Senefeuer;
$Hier revanchivt fich IJnpria
An jedem [ocFren Srepets
Denn ausd ver Flut entfprang auch fies
Und firaft den Frevel alé ein Cri-
Mecn lacfae Majeftatis.

€ 2 Das

L —— = TP T————

*y — nifi duritia robora vingis — =
**) Nec violaffe fidem tentantibus aequora prodeft,
Perfidiae poenas exigit ille locus,
Praccipue cum laefus dmor; quia mater as
Moris
Nuda Cytheriacis edita fertur aquis,




68

a8 brungt dir, Denk an mich, du Gauch!
Gang ficher feine Nofen;

S feb e8 vor, Ddrum filit iy auch
Dag Hevy — ja trug ich Hofen,

So fiel ed mir vor Aengfen drein.

Behut dich Gott! idh bin aliein *)

Qer Hircus pro peccato. **)

Doch denlt’ nur einmal, (Gott verhit's!)
Ou famft in Todednidthen,

Was wurdeft du ber Sturm und Blig
Sur Stof s Prieres beten!

Wie wurde mein gersaufies Bild ***)

IMNie ofrer Wunde, blutigmwild

QOir vor der MNafe fchweben!

Wie

. *) Vive precor »= w=— — -

**) .Tu potius lethi caufa ferare mei,
***) Triftis, et effufis {anguinolenta comis

e m— e e

!
|
|
.‘
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o§Bie wiurdeft du dem Amplius *)
gnit ungleich bittrern Sabhren,
N8 weiland Sanft Xaverus

Aus wollem Halfe plaren!

S gangen Hollenarfenal

Sur dich gefchmiedet fehetnen!

M bleib nhier noch etn bLidchen ey,
1ind mwart’ auf befre Adinde!

Vicht wegen meiner, ¢ ®ott fey fur!) **)
Nur weaen deinewmt Kindbe!

gQas that der Eleine Springinsfeld,

Dafi {hon fo frith dad Loosd thm fallt,
3u wandern ad criremes?

¢ 3 I3as

*) GQuidquid id eft, totum merui,  concedite,
dicas,
Quaeque cadent, in te fulmina muffa putes.

**) Nec mihi parcatur, . puero pareatur-Julo.
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W3as thaten deine Cidtter ali? —

Qod) fieh, wie dumim idy Denfe,
Uls Eam ich div jum erffenmal

Auf deine RNanf ued Schvinfel
Du etnen Gott aus Slion? — 1
Jm Mutrerleibe haft du fchoy

Jum erflenmal gelogen,

Du bift verdammt mit Haut und Haar,
Oas it fich demonfivivens

So gottlod! fieben ganse Jahe
Sn Livid jn vagiven?

Nod) unferm weuen Hofdefrot

Sollt dut cin aanjes Alphabet
Qdon auf dem Budel haben,

P e ——, i 3.

.. %) Sed neque fers tecum o= L0, o~ ' s
Omnia mentiris — ete

L

**) Nec mihi mens dubia eft, quin te tua no.
mina damnent,
Per mare, per tevras feptima jaétat hyems.

.*
t
i
|
i
1
:
E
|
|
|
!
|
|
|
|
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Seh Batte die Barmbersigkeit, *)
Dich aus der Tauf su hebew,
Dir Soft und Teunf und Sicherheit
Samt Sron’ und Neich su geben s
Dies Mitleid fiack jmwar nuy im Hery,
1Und aelt noch mit, doch unterwared —

Da liegt der Hund umr Pfeffer. )

On hief ed: Bagat ulumo!

-
4

Tron allen nremmen Lafren,

I8 wir in einer Hible {o
Anfs Haar jufantmen trafen !

Da {auften Stimmen mir nmis Oy,

onir ward, ald hdet ich {chon das Chor

Doy lieben Englein fingen. 1)

¢ 4 0N

*) Flu&tibus eje@um tuta f{tatione recepi! etc.
**) Et mihi conjugii fama fepulta forer.

+) Audicram voces, nymphas ululaffe puravi.
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T

Da batte meine Tuaend, ach!
Den lesten Stof erlitten !
Nun flenw’ icdh dem Sichaug hach, :
Sein Horn ihm abjubitten, .:
Tagtaglich mach’ ich Reu und Leid,

Bud fieh’ ibn um DarmbergigFeit

Sn meiner Hauskapelle. P

Hier fieht er auf dem Hochaltar, *) i
Umpflanst mit Maienbitfchen, |

Jm weifen Hembde, mie er mwar; :
Jungft horte ich ein Rifchen,

A8 ich vor ibm in Shrdnen lag,

Sch Eannte feinen Son, er fprach:

Sgtau £if’l memento mori! "

Sh

*) Eft mihi marmorea facratus in aede Sichacus,
Appofitae frondes — — —

“)__ Y.

|
i‘
== == dixit: Elifa veni, |
|




Nch rief: Pardonnez mof, mon cher!

| u {chelmifch mwar die Schlinge,

Doch Funftig deyl” ich an nichtd mebr,
AlS die vier lentenr Dinge;

gxir TRittrwen find i diefer ABelt

Gar {hwache Narechen, und der Held

Aeiead war cin Schlingel, *)

&o flelite 1ch tubrunfiglich

A meinem evften Freyer,
Dann refapitulivte 1ch

AN meine Abegtheuer ;
BRer fie aenauer mwifien mag,
Qer {hlage nur tm Ooid nady

Die hundert funfte Seite.

€s Liel

) ~— == = decepit idoneus aultor.
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Biel Hundert brayre Kerld, als dy, «

Dte Feuchend nach mir rvannten,
Lerfchaften miv manch Rendez vous,
Doch ach! die Haare fanden
et lieben Junfern all ju BVerg,
UlS ich o cinem leichten Smwerg ™)

Qas Feld im Kampfe rdumte,

Run, Sieger! eiane dir dein NRecht,
Uno binde miv behende,
A8 ein genbter SchindersEuedst,
Die lanmchenfrommen Hinde,
Leg detne HabichtsFlauen an,
Entfubre, und verpafdhe dann
Mich nach Konftantinopel, ™)

fap

*) Mille procis placui, qui me cupiere,

**) Nefcio quem - — —

) Quid dubitas, vin&am Gaetule tradere larbae.
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2af ja yor Fetuem Gotl bich febhu,
Beriuhre feine BVuften, *)

Gonft Eonnte div ein Spaf gefchehn,
akie weiland dem Surtften, |

Qem wegel feines Bubenfiucks

Das Tngolftadrer Kreugipe *H)

Einit tuchtig maulfchetlivee,

SRich danert nur i Nutterleib §)
ey fleine arme Teufel,

Denn bangt fich dein verlafnes ABeib,
So hanat auch obhne Jweifel,

Mo ehe ey dad Licht gefebn,

Der Tunge wie e Kergelchen

Yeblog i Dev Laterng,

P s ey e N —— ——-q-—-_—r—-*ﬂ

*) Pone Deos, et quae tangendo facra profanas!

§2) Diefes underfdldgige Srusific wird noth im Kongregas
siensfaale 3 Sngolitade fenerlichit verebror,

+) Accedet faris matris miferabilis infans etc,
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Doch brm! Ddich ruft ja Gott von hier, =
Oa iff nun nidht su fpagen; |

9 batte dicfer Gott su miy |
Dich niemals Fommen laffen ! 5

Cr meyntd mit dir recht vaterlich,

Qrum geret und neft und filhre ey dich
So lang’ am Ratrrenfeile.

et Marich geht fort jum Tiberfirom,
Mit QuarE und Amuletteln |
S allen Flecken, bis nach Rom,
Qich hauslich durchsubetteln; ** .
Shit eurem: Deo gratias! |

oI thr euch Wanfie wic ein Faf,
Jn alierfchonfier Tragheit. |

*) Sed jubet ire Deus, vellem vetuiffer adire.

**) Nempe, ut pervenias, quo cupis, hofpes eris.

P A —— — e, I — g

u
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Wiui, Herr Weneasd! fen Teur Neare,
Du baft 31 weit nach Hatje!
Hleib da auf Reagtmentdgeialye
i unferer Karthaufe,
Dein Iepter ift Hier Fonfebrirt, *)
| 1nd giebt, fo oft man ihn berdhrt,

Allseit vollfommuen Ablag.

Und willfi du nicht, {o mukt St wobht,
Sch will dich Mores lehyren,

BVon unferem Leogeffe {oll
Man alle TWunder Horen!

Dad wurd’ge Konfiftorium

it tmmey etn Nefugium
Sur die befeffuen 2Beiber.

Da

J == == wem s {ceptra facrata tenes.
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On finberr alle Fried und Rul, *
Wirs auch durch lauter Kriege;

Uno unjer eind hat noch dagn
Gemwifibett von dem Siege;

Cuch prellt man da fir euer Gel,

o macht e'ncb-, fvenn e ung gefallt,
Noc) obendrein gu Habhnrei's,

So trillt maw ench, bdoch beffer if
Onad chrifiliche : Pax vobis!
orum fen auch du ein guter Chrift

Et miferere nobis!

Bleib da! mas bab’ ich denn gethan?
Ber allemmr, wad didh Fively Fann,
Lag Deinen Kigel fabren!

{ind

e e ————) s\ e

*) Hic pacis leges, hic locus arma capit

———— e m——— .

S — e -— R
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wid juce's did) ja fo Jammerlich
Nach einer Romerpferinde,
| ®o Echre doch, idh bitte dich,
Qe Mantel nach vetn Linde,
1 Mach’ eite Suchenmagd aug i,
onir lieat ja, Dbin ich nue ber v,

Cin Phgerling am Titel,

Sreaftfuppen will ich, Oick und feft *)
Die allerfiarFten fochen,

Auch Formm ich mit dem Nuoelbyet
Nicht felten angeftochen,

Berfteht fich, twenn Fein Fefitag iff,

Und diefe fieht wan ja sur Frif
Stetd voth in dem SKalender. ***)

Qant

| ) Dum tua fit Dido, quidlibet effe feret,

Y — frangentia littus,

I ***) Temporibus certis dantque, negantgué yiam,
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Oann will ich dich nach Eanddgebraudy »
aur SNatutine weckerr,

und, protefiivteft du wmiy auch,
Oidy o abfcheulich tecken,

Dig du erfiudeft; doch fiir Jert

Jft ja die Flotte su serfest, **)
Man mug fie bubfdy Ealfatern.

DTum fey nuy ein veyminft'ger Matn,
Und warte nod) ein bischen,

Sieh nur, die Sluth. fdhwillt machtia an;
et armes, guted Lidchen,

Die dich, wenn nur erfp Ehbe mird, ***)

Bon Hersenn gerne fonvopice,

Scheut dermal die Ctrapaten. —

‘-'.ﬂ}g

|‘H

*) Tempus ut obfervem, mandy mihi, certius ibjs,
Nec te, fi cupies, ipfa manere finam.

o) e e 2 ORSY laniataque claffis,

Poftulat exiguas femirefe@ta moras.

**) Dum freta mitefcunt et amor.




Qo nidht — o fei dein Bajonet *)
Noch heut mein Galgennagel,

Dn fis ich {chon im Nachtforfet
Umfauft von einem Hagel

Todfchmwangerer Wersnoeiflunget,

Gleich will ich miv dein Sopfband drehn

3u einer Gurgelichnure,

Gar artig paffet mein Gefchick **)
Sum fauberen Gefchente,
3on dir hab” ih den Galgenfirick,
An welchen wch mich henke,

Und ou bif felber in Perfon
Ein GalgenfiricE aus Slion,
An dem ich Wngfi gebangen.

&o

*) Sin minus, eft animus nobis effundere viram,
**) Quam bene conveniunt fato tua munera neftro!

t‘g .
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So werden meine BVulnera
Mit fchonfeer Art Furiret,
Hnd mir per tua vincula
Der Brodfack sugefchnyret.
O Nennchen! liebed Schroefterlein, *)
Bald fpriseft du dag Grab mir ein
Mt unjerm Weihbrunnteffel,

Dann fer mein Epitaphiun
Viator! fta, nec eas,
Srau Dido bieng fich an ein Trumm **)
BVom Taugenichtd Aeneas,
€r gab thr felbft dies Trumm daju,
Nun geb’ ihr Gott die ew’ge NRub,
@ad ewige Licht lencht’ iby. ***)

Oeja

*) Anna foror, foror Anna! =— =—
[am dabis in cineres ultima dona ineos.

**) Praebuit Aeneas et caufam mortis, et enfem.
Ipfa fua Dido concidit ufa manu.

BEE) Heve (affe fie vubn im Frieden, Umen. + + +

B e e ]
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Dejaniva an Hevéules.

Demiithiges Pro Memoria,

Erlafit miv dtefen Vorbericht!

S bitt euch ammeclich, ihy Euritfen &Schonen!
Denn welche unter eud) wird nicht

Den Herfules (o gut, ald unfer ener Fennen?

“
~iel BlacE! Herr von Dedialien ®

Fum neugebacknen Titel !
Ma foi! ver Sieg [afit wunderfchon,
Fumal im SFlaventuttel ;
qRarum nicht gar um SBeiberyock?
it fcham’ er fich, infamer Bock!
Ob dem Hivfchauer Stuckd)en.

r{'.;' o @I‘.‘,

———— —r R —

*) Gratulor Qechaliam tirulis accedere veftris,
Vidorem vitae fuccubuifie querer,
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€, Den mit Feinem Misgerchick
Sran Stiefmamma perfchonte, *)

Oemt aber doch fein. Stiergenick
fein Teufel brechen Founte,

Proftituivt fich vor der Welt,

Und fchiebt, fo oft es ibr gefdllt,
Am Soche feiner SEavin.

Da lacht nun Eurifibens, **)
Und Suno wr die Faufie, '
Dennt it frecft 2 fouhait, fein Tuf i’

Sn threm Hérenleifie,
Sankt Juno fchufterte den Schu,
Gein Furftlein aicht das Maanf dagu,

Und BVenus Huneraungen, ***)

VR

e S ——

*) Quem nunquam Iuno, feriesque immenfa labo-

rum |
Eregerit, hui¢ Iolen impofuiffe iugum. '

**) Hoc velit Euryitheus, velit hoc germana tonantis,
Laetaque fit vitae labe noverca tuae,

" g =

L A A

) == = = nocuit Venus illa premendo =

|
i
|
|




Da g’ er nye, die gange Melt
Hofiet ihm mit Spektakeln,

1nd jedes Mutterchen ersahlt
Dem Kinde die Mivakeln,

Die er it Waffer und u fand *

Huch ohne Miffiondgewand

Al$ wahrer Heiland mwivkee,

9Rie er tu der Veyosefion
Sm Hefperiden Gavten **)
Al Himmelstrager in Perfon
Gefandt war aufiumatrten,
@in Amt, Ddas fouft der Magifivat
Alein fich vindiziret hat,
Durch hisige Projefie,

S 3 1nd

*) Implefti meritis folis utramque domum,
**) Hercule fuppofito fidera fulfic Atlas.
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und nurr, mal A propos, sur Schan
A8 Nare ficdh preid ju aeben,
Uud fo mechant noch eine San
Am Ende aufiubeben?
Dag infisivt ja weit und breit *)
Qe Ambra feiner Heiligoit
ORIt finfender Mesbhytit,

Cr hatte, twie ESanft Defing foricht,

A8 Ko fhou in der Wiege *)
Lol chriftfatholicher Suyerficht

it einem Yindwurm Sriege,
Den er, qua Jupiters Vaftard,
ach NRutter Santt Georgens AYrt

0 feiren BVarerw fandte,

in

*) Sic maculas turpi fadta priora nota.
") Tene ferunt geminos preffiflfe tenaciter angues

Cum tener in cunis jam love dignus eras?

e ——



In primis incunabilis *)

Rar er, Herr Eifenfreffer,
fim dreisebn ganse Buchlenfdhup’

o Nubm wud Thaten grofiers
wun hangt an feiner Tugendglaig
Pui, ein infamer Schuppen{chmang

yon lafterhafter Krase,

@, bder einft fo cin Jwieback war, **)
Dof drob aus allen Radhen
Die frarfflen 3dbne paar und Paar
n taufend Splitter brAden,
oft nun fo muvbe, feicht wud tweich,
33ie der {ubtilfte Vutterteis
Ron Aot abgeknetet,

S 4 Ha!

e — -~

e — —— e = - = - - ————

*) Coepifti melius, quam definis. Ultima primis
Cedunt, ctc.
#*) @Quem non mille ferae, quem non Stheneles
s hoftis, -
Non potuit IunQ vincere, wicit amor.
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Ha! mweldy ein fettes GLicE, dag ich >
stau Herfuleffin betfie,

Onf mein Herr Sdmiegervater fich
Stidht ihn ein Floh am Steifie,

Mit Donunermettern rdcen Fann !

Cin EFleines Weib, ein grofier Mann,
2a8 [ifit recht deutfchfransofifch.

geblt einmal die Proporsion
S lieben Stand der Ehe, ™)
Ach! fo gefchieht dem AWeibdhen fchon
Sum voraus allzumehe!
Dag arme Ndrrdhen (fuft Gefaly,
Nebft citer Rupsion noch gar
IMaustodt gedriuckt su werbden.

Die

_H—-I——___-——-‘—-_-—-——___—_-_

") At bene nupta feror, quia nominer Hercy-
liIs uxor,
Sitque focer, rapidis qui tonat altus equis,

*) — ~ premitur magno conjuge nupta minor.

Sp——

1




Die Ehre Fommt und hoch 4u fiehu,
Sie drijcfet uns su Sdanden! *)
D Madchen wablt nicht Hetrogen,
Sonft habt ihr’s uberffanden,
onan fahrt dabet nicht beffer, al8
Ein allsuenger Flafchenhals

Bei einem grofien Sorke,

Mir ift dag Leben etne Laft **)

| Wou negativemt Slicke,

Mein Mann iff felten bet niy Gak,
Shn jagt fein Midgefchicke
Aut Tehbden tn der A3elt umber,
N0 tch — du [tebey fupiter!
Berfchrumpfe bier ald ISittive.
S5 So

*) Non honor eft, fed onus, {pecies laefura fe-
rentem

:' Si qua voles apte nubere, nube pari,

' **) Vir miha femper abeft -— -
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So mug ich armes MWeibchen von
DOcer Phantafie mich maften,
Und mit dey Operajion
Der fenfchen Winfdie troften,
Cnbefien et Herr Ehgemahl
SRit Hundew vipt, die auf einmal

DQret Porsionen {hlucken, =

Man fagt bald dies, bald das von ihm,
Sch fel)’ wie eingewnrselt,

Da Furcht und Hofnung ungefting **)
Eind ubers andre purgelt;

Alfetnr bivr tch, Denn die Manmma

St nach Lovetto fort, um da ***)

Qe Ehbruch wegsubeten,
Bet

") — efuros terna per ora canes

*") Speque timor dubia, fpesque timore cadit.
***) — — queriturque Deo placuiflfe potenti.

—— —_ e L g e T po e e AR B —. e T —
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et all bewt &chabernack bin id)

om ardulichiien gefchlagew,

Doch halt' ich Seiner Durcdhlaucht Stidy, *)
1ind mweif ntetn Kreus ju Tragen;

Das aber er, wie ich gebdrt,

Ein Sattel ift fitr jedes Pferd, **)

Das danke ibm dep Teufel,

Dad Fraulein Auge hat ev fein

S Thale nethgesudtigt, ***
1ind mit der Nomphe ded Ormrein

Ein Detto drauf berichtiat;
Er hat die funfiig Tochterchen
Ded Tefpiud gar wunderfchon,

i Gundert wmgefdymolies,

Al

*) Avbiter Euryftheus irae Iunonis iniquae
Sentitur nobis.

**) Arque tibi conjux quaelibet efle poteft,

") — = — temeratam vallibus Augen etc
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AN dag ift noch cingBagatell, .
€in neues SKreatiurchen

Nicht Weib,; widyt Sungfer, hicht Manfell
Dofmeiftert ibn am Schutirchen;

Jhn promovive fie jum Vapa,

Und mich front fie jur Stiefmamma
Qes [difchen Bafiardes, *)

a figt in Folio der Narr,

Und pasquillivt den Kragen,
er einft den Himmel, mwie er lvar,
Auf demt GenicE getragen, **)
it einem Haldtuch von ouflin,

Ond ehmals der Frau Konigin

S0 etwas andery diente: .

*) Unde ego fum Lydo fatd noverca Lame.

") == == cui-coclum farcina parva fuit,
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Dag Lomwenfell ift degradirt,
in leichtes NachtForfetchen
Non Leinmwand metamorphofire

Dent Nitter in ein Maddyen,

| Ghesauft, gemalt und parfimire,

| 1nd hibfch mit PRaferchen gesierty

Bliht fich der dicke Schedel.

Hoch oben auf demn Iottel{chopf
Sint eine Flugdorarenfe, *)
1nd BVander hangew vings am Kopf,
Rie Ealberne Gefrofes
1ind ha! das TWetbersingulum,
m den Pralatenmwanit herum,

Brillivt vedt wunderfomifdh.

*) Aufus es hitfutos redimive mitra capillos.




94

@ef iirft, Oer feite Pferde all
it Keserfleifch gefuttert, *
B3ie hatte er nicht dagumal
LBor fetner Macht gejitters?
Der Antaus und Bufiris,
Die hatten da vor SchrecE gewif
Kein Waffer halten Fonuen.

So faf bder nie befiegte Helb
Beim jonifchen Gefindel,

BVergag fich und die gange MWelt, |
1Und melfte an der Spindel

Swirnfaden wie ein Kabeltan, **)

Und mied fie gitternd feiner Frau,
Oie mit der Ruthe drohte, ***)

et ———————————— T ——————

*) Efferus humana qui dape pavit equas. :
**) Craflaque robufto deducis pollice fila. |

Aequaque formofae penfa rependis herae, '
***) Ante pedes dominae pertimuiffe minas.
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So aufgeftunt bravirte er
OMit feinen TBunderthaten,
Die Madchen {chmunselten umber,
Qenn warlidh, den Solbaten,
aRentt et von feinem Dienft erzahlt,
Riert nichts fo {ehon in diefer Aelt,

Al Spindel und Fileten.

Dag Shrsein von Sanft Antoniug,
Sanft Anogenend Hinde,

Der Hund von Santt Dominikus,
Die Opfer feiner Shnte,
1nd daun dad Schedelmagaiin
SBon Lerna pafite mnterhin
Richt o genau gur Sunkel. *)

Noch

*) Fi%taque narrabas diffimulanda tibi.
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Noch ntinder das Myfrevium,
Gurft Gerpong, dreifaltis *)
Sn einemt Sndivtdunum,
Qnd er o grundebaltig
Golvirte, 0ag Sankt Augufim
Mit ungleich minderem BVemihn

Ein Narr geworden mware.

Davon, er Ochd! verfiebt er mich?
Soll er das Maul hibfch halten,
Qenn fonft profrituirt er fich
Garb grob ber Sung und Alten;
Qoch Mavam Omphale, et ¢! **)
Stecft aud) tn fremder Liveres,

Cin Navr macht ibrer ehne.

R T T s T TR | s W S S e S

¥) Prodigiumque triplex, armenti dives Iberi
Geryones; gquamvis in tribus unus erat.
**) Se quoque nympha tuis ornavit Iardanis armis.

I g — e e .. T
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Sie hat 0ad NRegintent, und con-
fequenter auch die SHofen, *)
Stiblt ihm Oie Lorbeer, und sum Lobn

Mappirt fie thit mit Rofen

po .n=_-.

AU feine Sieged Gegenden,

-

1nd depingirt thm wunderfchon

Qa8 gange Sriegstheater.

So, wie das Wetb sum Manne wird,
So wied der Sann jum Weibe,

Das wetp em Kb, und doch maﬁﬂﬂﬁt 3
Shr euch sum Jeitvertreibe,

Seyd betde Mann und Lleib ugleich,

1no lebt, wie ewft tm Romerveich

Tobannes, die Jrau Pabgin.

emE ey

I ") Et wilit e CApro nofta trn]ﬂnea VITQ,

= = ==

*) Quod tu non efles iuve, vir illa fuit.

I &
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Bei Orgelunt und Oraelei |
urft thr vor allen andern
Mit Dudeldum und Dudeldei
gur Sdau nach Deutfchiand wandern,
Hand Hevkuled als JNurnmelthier,
Und binterdrein nach Umtdaebihy *)
Das Weib als Savojarde.

sran Jafob flecft in Efaus Kopf!
o Wte gut fie fich verftellte,
Dis fie tht, o er pauvrer Tropf,
Um Rubm und Mannbeit prellte; **)
Er 1ft, mwenn Efan einer war,
Wobhl noch ein gehnmal grofrer Narr,
Mein lieber Herr Alzides,

Prut,

*) 1lli procedit rerum menfura tuarum.
**) Falleris, et nefcis.

S ——————
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e Biul (dham’ er fich! bden Weiberfieif

Sn dem Ornat gu feben, *)

21 Der ihm mit Teufeldnoth und Schiei,
So theuer Fam §u ftebent;

D | € ijt cin StocRifd) an BVernunft,

1 frfjbn (oll Die gange IMannersunft

Anathematifiren.

9 | €in Weibsftiud hat ihn defarmivt, *)
Der Teufel foll fie holen,

» | Die tanvelt nun, und rumet

%
——

Shm Halfter und Pifiolens

D 1 Cin Handcdhen, das Faum Rockenr hielt,
e | Wergreift fich, Ha'l {o wett und {pielt
onit fenenm dicken Bengel, ***)

® 3 Dodh

T T i S Sy it by T e FTTt. p—p.

) Proh pudor! hirfuti coftas exuta leonis
Afpera texetunt vellera molle latus,
**) Foemina tela tulit éte,

**+) Inflruxitque manum elava et
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Doch woju die Practerita?

Wasd frommt damit mein Tadel?
€r hat genug Praefentia

Der mir fchon auf der Nadel;
Subrt er mir nicht vor einem Ny *)
€in neues Apolonchen ju,

Sur feinen wilden Stockiahn?

Gtolgieret nicht die Beftie,
Die Mese mir jum Truke
Onber, mie eine Helene
Sm Edniglichen Pugre? **)
Siebt man’d nicht blaw am Augenring,
Daf die Gefangne ihn {chon fieng?
Qes Teufels mocht’ ich werden !

*) Ante meos oculos adducitur advena pellex.
“*) Ingreditur late late fpeétabilis auro.

il P B . T e - = -
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il er nicht etrwa gar mit thy

Sm vollen Ernfie fpafen?
r Cich mit ibr traven und mich hier
ym Drecke figen laffen?
Hu pu! wie fchaudert miv die Haut! *)
er Teufel hol’ ihn famt der Brant!

Bird er an mir sum Schlingel,

€y Buffel! toar er nidht vergnugt **)
Mmit unffer Siegrwartdliebe?
Hat er mich darum nur erfiegt,

L

Daf 1ch fretd LRittwe bliebe?

e . L/

Daf andre boch er Dleibt ntein TRanw,

-

Fieht er nur erft de Hofen an,
Die ich thm unlanaf fchictee,
G 3 D

—_—_—-—.——-—q-—-—_l—_——-——_————-

*) Mens fugit admonitu, frigusque perambulat
artus.
) — — — f{ed me fine crimine amafti.

| Ne pigeat!
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O an&te Anaftafi! miﬁ
Mug ich ist von den Hofen *)
Crfabren? Fama trommelt baf,
Sie frecten voll Fr — — fett,
und hitten meinen Herrn Gemabl

ORit taufend Feigen auf einmal
DeFondilomifiyet!

Auwedh ! er firbt mein Herfules
D arme Dejanire! **)

oun lege f{chleunig Caug ift es!)
Didh nieder, und Frepire!

ﬁ lecfe, beiliger Xavey!

Du grofer Eiteramateur!
Miv meinen Nann lebendig !

Jht

*) Sed quid ego haec refero? fcribenti nuncia
venit
Fama, virum tunicae tabe perire meac!
**) Impia quid dubitas Dejanira mori?

-
- — e e R e
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it fahy ich meines Freundfchaft wach, *)
oMein Vater liegt ant Raove,

Der eine Brubder flarh gemach **)
Al$ eine Sarbonade,

Oer anbdre im Exilium,

Mud ach! die Frau Mamma Eant ui
@o Defperat, mie Werther.

geb wobl, mein tobter Ehgemabl, 1
Du Martyrer der SHofen !

Mon pere, ma foeur, bebit euch all
Der Himmel vor ¢ — — fen.

Doy Wittwenfand ift furchterlidh,

D, didtum fa&um, hing ich mich
oAm nachfien befien Nagel.

® 4 Qh‘lﬁ

*) Devota domus!
**) Exulat ignotis Tydeus germanus in Oris,
Alter fatali vivus in igne fuit,
Exegit ferrum fua per praecordia mater.
+) Iamque wvale.




Ariadne an Thefeus,

.
i S3) (B it ap,

@ic Ocickjale diefesd Wein - ud QicbetrisiiFe-
nen Frauleing find in demr Vorberichte bdes
Dricfchens, den ibyr alteres Eui}wcﬂmbcﬁ an den
Sunfer Hyppolit fchrieb , fchon 3u deutlich entivoy-
fen, ab 0af3 fie hier noch etne Wiederhohlung forz
Oern Ednnten; mur darf ich jum Trofie der i
nen Aelt den wichtigen Umitand nichr vergefien,
0af Ariadnens singferfranichen mit rompeten
und Paucken unter die Sterne verjeit wurde, und
noch beut 3u Tage zur aflgemeinen Crbauung,
troff einem  Nepomufdsivfel, am *;g‘-'frnmnwnire
fhimmert.  Wie manches liche Madchen quckt
nicht abends am Arme eines ruftigen f;""{fim.ﬂinqﬁ
nach diejem Geftirne, und jeufit in der Sri![@:
O lieber Himmel! Bbei mir giebt's leider nicht3
mebr ju fternifiven 1!}

Ari-

o e ——— T —— . e e W WP T <
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Aviadne ait Thefeus,

%arnnmgiger, alg dich, bab h ™
Nioch jeven Stier gefunden

Staum Faperft und entfubrft du mich,
So bift du fdhyon verfchmuuden !

Died Blatt, du Ehroergeffener !

Siommt reCta pon dem Flecke hey,

Auf dem ich €8 gefchrieben.

& s Ront

B .. 1 =T e “‘

*) Mitius inveni, quam te, genus omne ferarum,
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Lom Tlecke, wo du mich allein,
Um adelich ju fpafen, |

Beraufcdht von Liebe, Schlaf und Wein
S Drecke figen laffen;

b Efel {chnarchte wie ein Rof,

Ach! metnn Kredit tvar viel ju grof, *)
Auf ewmen folchen Sdhlingel.

&8 war (mir iff, al3 wdrs noch heut)
Am Ende ded Aprilles,
1ud juft um Aveldutendseit, ™)
AN 1ch voll guten Billes
Eriwvachte, und in bona fpe
MNach meinem NRitter Frabbelte —
Da hatt’ fichs ausdgerittert. 1)

*)} Credita non ulli, quam tibi, pejus eram.

**) Tempus erat, vitrea quo primum terra pruina
Spargitur etc.

) — - — —  movij
Thefea prenfuras femifupina manus.

|
f
|
|
|
|
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T tappte D, td) tappte ber
Rach allen Ort und Enbden, *)
Boll Snbrunft fief ich ohngefdhs
it allen beiden Handen
Den Nachttopf unter uber fich, **)
1nd diefer frifapirte mid

it deinen lepten Thrane.

Hufch fubr, e Blig ich in die HOb,
Da fapte mich der Schrecken, 1)
Dap tch berunter purselte:
A0 mag er nup wobl {tecken!
NRief tch, memn BVettchen fab, o Grausg!
Wie Siegmartd Magenpolfter aus,

ind teoff von alien Seitent,

Meu:

IR T T P e e

*) Nullus erat; referoque manus, iterumgque re-
tento etc.

**) Excuffere metus {fomnum.

F) — — conterrita {urgo

Membraque funt viduo praecipitata toro.
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Reumithig Flopft’ ich an mein Hers, *
Dap es erbarmlich Erachte,
- gerrif das Haar, und wasd der Schners
toch mebr dergleichen machte ;
Dad erite, ald ich ju miv Fam,

[ ————— - m_ =

Y N ey S—

2Bar, Dag tch Sten und Junder nahm,
Huod eiligft miv ein Licht {chlug,

€4 tar (verfieht fich) beller Tag,
Slugs nabm ich die Laterne,

Gieng ans Geftad’, und guckte nach, **
Ob etwa in der Ferne

Won dewem Mafie nichts ju febn,

1nd mwetl im Sande hart it gebn,
So taumelte ich graunlich, ***)

e T ————. e o s i S e e i g e . _ e

*) Protinus adduétis fonuerunt petora palmis.

- fpeto, fi quid, nifi littora cernam:
***) Alta puellares tardat arena pedes,

!
i
1
|
|
)
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St fah’ ch einen Pfifferling,

1nd fieng drauf an su Deulen,
Deitt Nam’ erfcholl von Dingelfing
| Bisg Dachan viele Meilen,

1 1nd jeder hobhle Felfen fote, *)

Al fianke er, fo oft ich {chrie,

Mit Eckel thn surucke.

ey alten Hacfe war nunmehy
Ein neuer Stiel gu. drechieln,
Nafch machte ich mich druber her,
Den Felfen su beFrachfeln,
E8 war ein Monfivum, gegen den
wre Alpen felbft, wie IBarvgen fiehn,
Und fabl, wie Ehebredher. **)

| Kaum

B i e T e

*) Reddebant nomen concava faxa tuum,

**) — apparent frutices in vertice rari.
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Saum als iy auf dem Gipfel ftany,
Go litt’ ich rings an Winden, *) |
Die mir mit unverfchamter Hand t

Dasg Hemdchen vorn und hinten
Aufrollter, daf ich voll Verdruf

In puris naturalibus, |

Wie Mutter Eoa daftand.

JSit merkt’ ih erfi, daf ich su Haus
Den UnterrocE vergeffen, |

$Hang Oréan blies das Licht miy aus, |
Und macdhte miv Kaveffen, '

Dad mich daber von Hersen fror,

Hud fieh! auf einmal Fam’s wiv vor, .
A8 Q) 1ch Deine Wimpel, ** '

®) == — fam véntis quodue fum crudelibus ufa.
“%) Vidi praecipiti carbafa tenta noto,

=
F— e —_— — i - -
= DT e e e e
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Fch fchrie tros einem Caljersug: »

Hol ausd! bol aus, mein Engel!
Qu Schlingel, fiablff mir meinen Krug!
NRechtsum, du Galgen{chrengel !
Das Shiff ift noch nicht numerive, **)

Crivifcht man euch, f{o Fonfidsirt

SRan euch dag Hemd am Leibe.

So brullte ich, und {Hlug dabei
Die Bruft mit meinen Faufien, ***)
Die mufpten beide dem Gefchrei
oen Dienft Ded Soornes leiften s
Ste pumpten jedes IWort herauf,
So laut, daf man von NRegenftauf
Big Gfchroend mich beulen horte.

Doch

. B —

!)_-

et fumma Thefea voce voco .
Quo fugis exclamo, fcelerate revertere Thefen,
**) Flelte ratem, numerum non habet illa fuum.
***) Haec ego; quod voci deerat, plangore rew
plebam
Yerbera cum veybis mifta fuere meis,
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Doch weil thr auf den Obren fafit,

So jwang 1) mich nicht lange,
1nd fchnell war mein Eutfdhlug gefaft,
b grif nach einer Stange
308 flugs mein naffes Hemdchen aus, *
Und machte eine Flagge draus,

Lrok ewer Kivchenfabue.

A8 ich ein bischen Fauty damit
Herumprozefionivte,
So Fam der Wind von Sudoftfud
Der Schlingel bher, uud fubhrte
gniu’s Hemdchen hufch ind Meer dabin, **)
Oa fiand ich arme Sunderin

Hautmutternakt am Berae.

*) Candidaque impofui longae velamina virgae.
*) lamque oculis ereptus,

L TR T, . T e S ey . T M S S, g ) o
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st war fein Stengel mehr ju febn,

! G gangen weiten Meere;

| Bor Schmerzen fieng ich an ju feahn,
: (Das macht den Hubnern Ehre)

> | Mein Aug’ vergof ded IDaffers mehr, *)

Al je ein Biermwirth sum BVerfebr

Sn feine Faffer nachgop.

ch lief dDurch Hiugel, Shal und Wald **)
Herum, als rore befeffen,

BVon lauten Seufiern ringé uminallt,
Vo Schmersen halb gefrefjen,

Jersauft das lanae blonde Haar,

und, leider! wmmer in Gefabr,
Befaunifirt 34 werden.

Und

*) Tum denique flevi.
| **) Aur ego diffufis erravi fola capillis,
@Qualis ab Ogygio concita Baccha Deg,

;' 5
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Und nur — woaus?  twobin mit mir?
Wo wird 16t Rath aenommen?

Su dato ift Fein Menfdh, Fein Stier
Noch uber mich geFommen ;

Sch finde mwedey @d}iﬁ'_ och elt,

Und Eury, mir ift dre ganje Welt
INit Bretern hier verfchlagen. **

Und wuchien Schiff und Luftballon
Sur mich auf allen Baumen,
So laft fidy doch bei weitem von
Ocr Abfabrt hier nichts trdumen :
Denn Eehrt’ ich i mein Vaterland,
So geb’ ih metnen Kopf jum Viand,
IMWan {perrte mich ins Suchthaus., +)

*) Non ego faéta boum.
**) Omne latus terrae cingit mare.

T) Acceffus terra paterna negat.

|
L
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| Der blane Swirn, an demt ich dich *)

Einft tog aus den Befchwerden,
Der fonnte da gar leicht fur mich

Sum Galgenfiricke wervens
Oort {chourft du bhikig mich 3u freyn,
1nd emwiglich mein Mann §u {epn,

Auf fKavaliers Parole.

SBarft mir ein feiner Kavalier!

Hatt’ft lieber mir den Kragen
GSebrochenr, 1tie dem Bruder Stier, **)
Sein IRorechen wollt’” ich fagens
&o aber meraert mich der Schniers,
1Und hackt mein armes Sungfernbhery

3u Jervelaterwnrfien.

$ 2 e

*) == = = = pro duce fila dedi.
**y Me quoque, qua’' fratrem, maétaffes, im-
probe, clava!
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Jdh bin von allen Geiten het I
BVersmweifelt in der Klemnre !

Slein Glaschen Wein, Fein Hemdchen mehy !

Gott! teun ein Fremder Fime!

Jeb gittre wie ein Efpenlaud, *) |
ORIt jedem Augenblick ein Naub

Gott weif! — von twent ju werden.

Bielletcht hafcht mich ein Mufelmant
3u feimer Haremsnyniphe,
Wielleicht ein geiler Pavian,

e I ———— -

BVielletht wobl gar jum Schimpfe f_
€in wilder Stier, und macht im Nu
Mich sur Rivalin einer Kub,

Aie weiland meine IMutter,

*) Iamjam venturos aut hac, aut fufpicor. illac,
Qui lanient == =
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2 i Mich? qua Pringeffin? detne Braut, *)
nd felbft Apollod Michte?
Eh bang’ ich mich mit Haar und Haut

Srifch an die nachfte Fichtes
o | ouf ®dtter fann ich auch nicht baun!
D | Denn. SSupiter ift felber,” traum,

Qer rpapa der Stiere,

2 1 9N find Ddie '?.E*tﬁnncrfcbméidwlﬁn

1m Diefen Pretd ju theuer,

| Denn immer, fagt man, furchtet ein
Gebranntes Kind dasg Feuter,

{4 1Und unfer eing bat, wie beFannt, *)
> 1 Die Nafe tuchtig fich verbrannt

An Deinem Lumpenzunder,

$ 3 'S

wpm il R B

*) Cui pater ¢ft Minos, cui mater filia Phoebi.
**) = «— timeo fimulacra deorum.
») Externos didic) laefa timere vires.
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O bdtte doch Der Gemmi: Stier,
INein Bruder, bdicdh gefreffen,
So wdr’ mir armen Ndrvin Hier
Der Dreifuf nicht verfeffen !
Doch deie Bruft war viel ju fef,
JShe durch ein Baffelshorn den Neft
Mit fchoner Art ju geben. *)

Der Schinder hole Sraume und Wew, **)
Und mich und dich, du Flegel!
Und alle Schiffe obendrein,
Samt Maften, Tau und Segel!
O baft mein Briaderchen und midh
Sugleich ermirgt, ha! bhate’ ich dich! —
Aus wars mit deinen Augen.

Hier

') Non poterant figi praecordia ferrea cornu.
**) Crudeles fomni! etc. Crudeles venti! ete.
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Hier muf idh fine lux et crux,
Nor lauter Durfe Erepiven,

Sein Kapuziner mird mir flugs

.

Die Sunden tvegfolviren s
sQer halt nriv noch ein, Glaschen Wein *)

i einemt LWeibbrunnkeffel e,

Statt dem Sransisfuslichte?

$Hier werben mich die finfenden **)

GBiedhopfe aierig frefien,
1nd dun gebft nach JeEroptenn, *)

1nd yprableft unterdeffen
Thrafoniych mit dem @tiet‘gefecbt,
Nevaif ja aber nicht wie {chlecht

Du felbft den Stier gefpielet, **)

D4 Spin

i ey -

*Y Ergo ego nec lacrimas vitis moritura videbo?
**) Offa fuper ftabum velucres inhumata.

*) Et bene narraris lethum taurique, virique
**) Me quoque narrato fola tellure relictam.
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Spisbube! du ein Fdefenfobn? *
fbid) seugten orei SKov{aven,

oRet einer Wergiehtmehrsperion!
Juue Slut und Klippen waren **)

Die Jeugen der Falbrifatur,

. &3 argerte felbft die Matuy

Sich bittertoll dariber.

O guckteft du durdhys VerfveFtis
uruck auf meine nfel,
Ou horteft gleich auf deinem Schiff
Mein grauliches Gervinfel,
Und fabfe, wie trdufend und sersanft, ®
Wie hint und vorn vom Sturm ourchbrauft,
Qein armes Narrchen fhmachtet.

S

*) Nec pater eft Aegeus etc.

") — — — aulores faxa, fretumque tui,
*) Moviffet vultus moefta figura tuos,

Adfpice demiffos lugentis more capillos.

i
Y
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och weif, Ou Huftefe me barauf,
Orum [af’ ich e rwobl bletbet,
®ir meinen vorgen Lebenslany
gt hinter's Ohr gu vetben;
Rtemt mir fein Deo grauas, *)
Go that ich doch auch niemald was,

Das Teufelsdank verdiente.

Sei all Dot Waffer , dag durcdh dich **)

Mir aus dem Aug’ geronnen,
Befchwdr ich dein Gemiffen , mich

Nur diesmal ju verfchonen:
sebr um mein Schag! und lag gefchwind
Qurch einen hoflicheren LSmd,

Dich miv surncke blafen. *)

NS febr

) = — — fi non ego caufa falutis,

Non tamen eft, cur fis tu mihi caufa necis.
**) Per lacrimas oro, quas tua facta movent.
*) Fle&te vatem, Thefeu! verfoque relabere vento.
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sebe’ unt, mich diiefiet idmmertich, |
Schion mackelt mir die Seele, 5
Bald fabrt fie mir, o tummle dich!
Aud meiner trocknen Keble;
Sannft du mich nicht mebr Tebend fehn, |
©o trage die Reliquien, *)
Sus nachfie befie Slofter,

b
i
]
l
)
t
E
!
'r

®) St prius occidero, tu tamen offa leges.




Medea arr Iajon.

o —— i

Notbiger Worbericht.
Gegemwdrtige Liebesepiftel ift die porleBtein
diefem Bandden,

et ) (O,

%Dr Qeitent war ich dir vatant, *)
A8 du im Kloack fteckteft,

Und wimmernd meine Jauberhand
Fum Chriftenmitleid wecktefts

iinaliicEliche Sigeunerin?

O warft du dort ald IMartyrin

Der Sunafraufchaft geftorben.
Dantald

___—___“I_l-_-—_-——_

*) At tibi Colchorum (memini) regina vacavi,
Ars mea, cum peteres, uttibi ferret opem.
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Oamals war's noch it temnpore, )

s P S e S G T

It Ehren su Frepiven,
Was feit der Beit mich freusigte,

St gar nicht su Fapiven, o
DIt{d, Ef’:cufe[‘trug 1 gener Friff **) |
Den belialfchen Antichrif

Suwomeinen feommen Schaafiall!

W S T o D,

Lermaledeites Marsenbier, *)
Qran ibr euch voll géf‘uﬁ'eu!
Berdammter BlicE, mit dem du- mir
Qas$ Intimum g{*trﬂlﬁ'll:
Ocint blonded Aua, dein blawes Daar, **)
Dein Futfcherdeybesd Schentelpaar,
Detrog mich gang abfcheulich,

“n

—_mﬁ

*) Tunc potui Medea mori bene etc.

**) Phryxeam petiit Pelias arbor ovem.

*) Turbaque Phafiacam Graja bibiftis aquam.
**) Cur mihi plus aequo flavi placuere capilli ?

|
L
|
i
g
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.?
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i mieinen $Hafen ift dein Maft *)

ur Ungeit eigelofien,

L un frebt er furder Feinent ®afi,
axar's auch der Teufel, often!
I O du — o ndrft du obhe ttich?

L e Teuerftiere hatten dich

Am Sauerkraut aefreffer. .

$as fur ein Spibub’ mwar’ an die **)
Dem Galgen abgeftorbett 2

| Auwweh, wie hab’ id) {elber mip

| Das Spiel fo arg verdorben !

Do) da ich fchon im Drecke bun,

So find icdh meine Freude drin, *)
Mein Sungelchen gu {pisen.

Das
| e — —— T — T ———————
*) — femel in noftras quonjam nova puppis are-
nas

Venerat etc.
**) Quantum perfidiae tecum, fcelerate, periffet etc.

.'I *) Eft aliqua ingrate meritum exprobare voluptas.
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a8 will ich anch nach Herzensluf,
Kein Teufel foll mirsa wehren,

Auf dich, du Hund, frifch son der Brife,
Das Maul vecht ausdiulecren,

orum will ich, Schlingel, merF nuy auf, |

Dir Deinen ganjen Febenslauf, E
Hubfdy veapituliren.

. T e e —

T, ey T TR

Kaum war in unfrer Didses )
e Shiff an’s Land gefchivommimen,
©o haft du, Gott verjeil mir es,
Auf mir {chon Plak genommen,
J¢h war, was ist Kreufa if, »
e Bater hatte Gold tvie Mif, |
o einen langen Sitel.

Befoffen

H‘%ﬁm—-

*) Hac fruar, haecc de te gaudia fola feram.

**) Intrafti patrise regna beata meae.

*) Hoc illic Medea fui, nova nupta quod hic eft.
Quam pater eft illi, tam mihi dives erat ete.

- T o W T I
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Befoffen lagt thr auf der Styew, *)
1nd {chnarchtet fine cura,

Da guckt ich nach und {chlich Herbe,
1nd fah dich in natura, **)

Ach feufst’ ich, weldh ein Wnterfded !

1nd plelich faple’ ich mich durchglubt

Trok einem BDiegeleifen, 1

Schon warft du, wnie Sanft Augufun, 11

1und ich — ein Frauvensimmer.
Gar bald erfubrft du, wer 1h bin,

Denn Liebe birgt fich nimmer, *
Sanft Iipripors Auto da Fe
Sdldat Flammen, wie der fpanifche

Qominikaner Holifof, **

Qem

e e o

*) Et premitis pitos corpora Graja toros,

**) Tunc ego te vidi, tunc coepi fcire, quid effes.
1) Ut vidi, ut perii, nec notis ignibus arfi.

11) Et formofus eras, et me — mea fata trahebant.
*) — — — quis enim bene celat amorem ?

**) Eminet igdicio predita flamma fue.
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Dem Snauifiten ward inde
Gein Urtheil angedentet,

©a ward dir ein erfdhregEliches *)
NRefontre gubereitet.

Pro primo, f{ollff du cin Stuck Feld

Bon hundert Juchart, twohlgesahlt,
it wilden Stieren pflugen,

Die fchnavchten Jew'r, ald hatten fie **)
Den BVatikan gefreffen,
e Horner — v wie fiurmeen die,
Als waren fie befeffen,
Die ehrnen Sufe, und der Scheif *)
Crviefen fich fo fiarr uud fieif,
AlS wie ein Kirchendogma.

Dant

*) Dicitur interea tibi lex, ut dura ferorumn
.Infolito premeres vomere colla boum,

**) Quorum terribilis fpiritus ignis erat,

") Aecre pedes folidi etc,

t
t
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Daun foll der Pfinaer fich sur Saat *)
Doy Drachengahne fuagen,
Hud drauf den LTheologeniiant,
Der draus entfieht, Defieget,
Qies chone Handwerf Hiatte div
(Qie Herven Fena’ ich, glanb ed mir)

Gewif den Hals gebrochen.

Pro tertio, nun (ollte noch **

Qa8 Ungeheuer fallen,

Dad leider nte g {chlummern pfiog,

Und fetne Jeuerfivalen
Erorimmt aunf jeden Fremdling {pie,
D Scyrecten der Orthoborte,
Su Lavafivdmen haucdhte.
So

*) Semina practerea populos genitura juberis
Spargere etc. |

:- **) Lumina cuftodis, fuccumbere nefcia fomno,

:i Ultimus eft aliqua decipere arte labor.

3
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So lautete der Amesbefehl, *)
O bebtet thr wie Hafen, |
Und,; wirichtet allefaimt euch fchnell |

Qen ﬁlngft;'dimciﬁ von den Nafen s
Gebleicht vom Schrecken fubrit du auf, !
Und liefft vom Tifdhe weg, um drauf

a8 Waffer absufchlagen. **)

Gelt, Schlingel, bda vergicng ed dit, 1)
.Si::eufcn nachsuachsen? f
56t {chienen unive Raben dir '
Nach detwrem Fleijch ju Frachzen s
Sch trolite felbfe mich bang in's BDett,
Wo ntich Sanft Umors Majefidt +H

Mt Schiverp und Angft verirte,
Yion

TR R nitatisons L
*Y Moeft: Tonfurgltis ommnes.
**) Triftis abys.
1) Utipofitum tengi thalamo male ‘faucia leGum,
Alta eft per lacrimas nox nuhi, quanca fuit.
+7) Ante oculos taurique meos; fegcresquel ne-
fandae
Ante meos oculos pervigil anguis erar;
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sBon Stier und Saanten traume ih da,
Und vou der langen Schlange;

O weh, erftickt way 1h beinab
Sm defperaten Drange.

Srubhmorgens Fam Chalgiope,

Mein Sthiefterchen, und rittelte
Mich tichtis aud dem Schlafe.

Wie hatte nun der Samnier mir *)

n So ubel mitgehaufet
Sankt Magdalena felbfi mar r:"Jir
: MNicht balb o febr zerjaufet.
Pring Phavao fame {einem Heer
Soff nicht fo viel im rothen INeer, **)

Al meine Augen flennten,

5 & Ma

| *) Diﬁ]e&amque COMAS === = wa

**) Invenit et lacrimis omnia plena mers,
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Ma foeur bat um Pardon fiir dich
Und detne Heven Kollegen, |
Und dvanf begann ich Efel mich ‘
Sur euch '8 el su legen ;
S nabm dich auf den Befenfiod, |
Und fubr gum Blocksberg, wo der BVock *)
Schon unfrev Anfunfe harcte.

Andichtig Fufit’ ich ihm den Gteif,
LVeebrannte thm dyei frdten,
Sormirte meinen Sauberfreis,
Und fieng drauf an ju begen: '
D aller Bocke Schuspation! **
Erlaube mir vor deinemt Thron

€in fleined Hocus pocus!

*) Eft nemus et piceis, et frondibus ilicis atrum.

**) Ius wbi et arbitrium noftrae fortuna falutis




Non deinem Schielen dependirt *) - :
Das Coben und dad Sterben,
| Qo alaub idh ficher; ein BoE wird **)

Den audern nichs verderben s

Vring Tafon ift ein Dok e Du,
und fechsmal geiler noch dagy,
Qrum fen ihm guadig!  Anen,

@o fiehte ich, da riefft du laut: «

Hery Bock! erbarm dich merney!
1nd hole mich mit Haar wud Haut,

qRerd’ ich nidit ein Jtgentier!
Hilf miv nur diesmal aug der Noth, *)
Die mir den Hald ju brechen dvoht,

Dir ift’s ja gar ein leichtes,

33 DQureh)

M

*) Tradidit, inque tua vitaque mMorsque manu
| **) Sed tibi fervatus gloria major ero.
*\ Per mala noftra precor, quorum potes effe le-
vamen.
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Durdy Sanit Dianend Jungfraufbaft, -
und wenn e melr dergleichen *)
Jm Himmel giebt, verleily miy fraft, |
Das Dodfell su eivetchen,
Mt Yeib und Seele nwill ich dir,
Gewabrft du diefes Loder mir, **)

WMid)y ewighidh verf{chachern.

Auch foll Mamfell Mebea dany *)

Will's Gott! mein Weibchen werden,
Wo nidht, fo fei fitr midh fortan

Seth Heil, Eein GLicE auf Erden,
Sanft Juno hirve meinen Eid,
Hier {chwdre ich ihn unaefchent

Betr ihr und deinen HHrner, —

e,

13}

-———-———-—-—..—-—-

‘) Et fi forte alias gens habet ifta deas.
**) Effice me meritis tempus in omne ruum.
‘) Spiritus ante meus tenues evanefcat in auras,

Quam thalamo, nifi, tu, nupta fir ulla meo.




Dies Finelte gar jammierlich ™)
nein junafrauliches Hevyleit,
Nor lauter Liebe brannte id)

Grop. einem DettingPerslems

1no alé ich auch noch Thednen fah, **
O Reus, da war’ idy div beilah

Ein ganger Nary genordel.

it gieng o8 1iber’s Piugen hev,
Die Gtiere {dnoben Funken,

iind tobten twie ein YPrediger,

Qenn er s viel getyrunkens

Tros allem Vligen mufte doch

Shy heil’ger Nacken unter's Foch,

| Die Brache aufsumhlen,
' S 4 Slngs

*) Haec animuin == s = s = MOVEIE puellae
**) Vidi etiam lacrimas.

| *) Tungis et aeripides inadufto corpore tauros,

| Et folidam juffo vomere findis humumn,
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Slugs war die Saat auch uber's Land *)
Aus deiner Hand geflogen;

ind fieh, mivafulds entfand
Em Heer von Theologen ;

Qodh wetl ju beif by Eifer war,

So ficlen fie felbf paar und paat

Cuander in die Haare, **)

Und o! Das Ungebeyer PfF *
Set Blisen fehmer befrachtet,

Al batte Bevs ihm fein Archiv,
Und Arferal verpachtet;

Dodh all fein Feuerwerk verlofch,

A8 1) thin haftig in die Gofdh
Mewr Rattenpulver pumpte. **)

St

*) Arva venenatis pro femine dentibus imples.
**) Inter fe ftrittas conferuere manus.

*) Pervigil ecce draco, fquammis crepitantibus

horrens,
Sibilat ~—= — —

**) Flanmnea fubduxi medicato lumina {omno.

— T i

e e —
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Gt war er fertig, der Triumph, *
Die BVockhaut war verrathen,
Und ich ergab it Stiel und Strumpt

Mich deinen Seefoldatens

e, ach, in dem Epilivm **)
Da fraat’ ich einen Plunder drum,

wobin der Sturm mich wiere.

| Patfh war der alte hinter wmup
: nit flugelfchnellens Ruder,

1nd mie Der Blin trenchivt’ tch div

| Abfyrten, meinen Bruder,
So hatte da der Teufel mich, *)
1Und grar par Compagnie auch dich
3u Fesen bauen follen.
| I s O

—_——-——ﬂ'-_-_

| *) Proditus eft genitor, regnum, patriamque re-
| | linquo.

**) Munus in exilio quoliber effe tuli,
*) Sic ego, fed tecum dilaceranda ful.

|
!
':
rr
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O Datt” und doch ein Felfenpaar »
Auf ervig Fopulivet,

O Ddtte uns mit Havt und Haar *
Mg Seplia abforbivet!

Sonft tabhre fie wobl im Apyotit

Dent Manndgefindel 1bel mit,
Sre frift ja nidits als Schurken,

Dody unverwefen, wie Sankt Frang
Jn feinem Tabernackel,

Crhielt tm Marfche dich cin gan
Getwnltiges Mirakel;

Qein blieb die Vockhaut filr und fir,

Slugs liefeft du su Haufe diy
raus ein paar Hofen fcheidern.

1ind

Ih-—...—_ — i —— ——

*) Compreflos utinam Symplegades elififTent,
Noftraque adhaererent offibus offa tuijs?

**) Aut nos Scylla rapax canibus mifiTes cdendos,
Debuit ingratis Scylla nocere viris.

") Sofpes ad Haemonias vi®orque reverteris urbes.
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ilttnd ba! der alte Pelind *)

ey hat s Gras gebifjen

2 Dureh feine Tichter! Ddiefen Spak
i Gel ich dir auf's Gewiffen,

oich aeht das Feinen Tenfel an,

> 4 b bab’s ja nue fuy dich gethas, **)

‘ Ot holt er dich allemne.

O ! — it wird wmir’s arun worm Aug! *
Mir gittern alle viere,

Dy iefieff mir, wit vollew Baud,
Sebietherifch die Thire.

Defpotifch Elang das Marfdgebot,

Saum daf ich mit genauer NNoth

Die Kinver noch fatviree, **)

L2
2

*) Quid referam Peliae natas pietate nocentes ?

**Y Pro quo fum toties effe coata nocens.

) Aufus.es, o! (jufto defunt {ua verba dolori)
Aufus es, Aefonia, dicere, cede domo,

“) Jufia domo cefli natis comitata duobus.
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gt fcholl Der newen Ssungfer Braut *)
it Paucfen und Srompeten,

Das tolie Bivat wuberlant
et Pollern und Raqueten.

Miv fchien’s wie ein @bampuguertrqum,

Sy taumelte, und glaube’ es Faum, **)
g du ein Sdlingel waireft.

Mein Eleiner Stopbel fab 31 Haus *)
So eben, frifch und muuter,
Sum Fenfter auf den Saus und Vraus
DOer tollen Stadt herunter

Skt SMutter nimne das Ferfengeld,
Xief er, mein Here Papa, der Held

St wirElich ein Holunke,
“nt

£

*) Ut {ubito noftras Hymen cantatus ad aures
Venit, er accenfo lampades Iigne micant etc.
**) Pertunui, nec adhuc tantum fcelus efle putabam.
*) Cum minor e pueris juilus, ftudioque videndi,
Conttitit ad geminae limina prima foris,
Hic mihi: Mater abi, pompam pater, inquit,

Ducet etc.

— T R o o e——_—
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*nTﬁ;t vif ich mild mein Haldtudy weg, *)
Rerichnitt die Bufenfchleifen,
JeEnaulfchelite mich und wollte Fef
onich an miv felbfe vergretfens
';f:'i‘i}inauﬁ wollt’ ich mit flottem Haar, **
nd mitten aus der trunfuen Schaar

Dich bei dem Schopfe reiffen.

1)

Ha ha! tie defperat ich div *)

r Mein Haar vom Kopfe raufte,

2 1Dad ich doch erft vov Eurgem miv

Um funfiebn Sreuger faufte!

' St frew dich, alter Here Papa! **)
% | Sreut euch, ihr Kolcher alle, ha!
e fike fchon im Drecke!

A

*) Protinus abscifla planxi mea pectora veite,
Tuta nec a digitis ora fuere meis.

| **) Ire animus mediae fuadebat in agmina turbae eétc.
*) Vix me continui, quin fic laniata capilles etc.

|
l  ») Laefe pater, gaude, Colchi gaudete relicti etc,

—

S L e
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5i! Zheologen, Drady und Gtier *)
Somt’ ih — nur ihn nidt sabmen!

Dad Feuer felbft gehorchee iy, **)
eoher ikt Waffer nelymen?

LVerhept iff alle Heperet

&n feiner Erjfpitsbiberei?
LBor Aerger mdeht® ich p!aévn.

Bielleicht,  du miferabler Tropf! D
Wagfe du 8, mich ju fechimpfen?

SRt Deiner Braut ob neinem Sropf,
a8 Ndschen anfyurdmpfen?

Bift etroa gar vielleicht nicht faul,

Hnd malft ihr mein geranmes Maul
Wie eitem Knafierbentel,

Ha !

__h-——___-—_.-—-———.u—-ﬂ—-—-———-——-____.______-

*) Serpentes igitur potui, taurosque furentes.
Unum non porui perdomuifle virum.
**) @Quaeque feros pepuli doétis medicatibus igncs,
' Non valeo flammas effugere ipfa meas.
T) Forfitan et ftultae dum te ja&are marirae
Quaeris, et injuftis auribus apta loqui
In faciem; moresque meos*nova crimina fingas.

|




St {himpie und lacht nue ubey mid)! *)
e will enc) Mores lehyent

> | Dag Hohugelachter folle fich

S IWolfsgehenl verfehren !

5 | @o lang miv Gift, wnd Flamm, und Sdwers **)
2 | Nody einen Fleinen Spaf getwdhrt,
Seid ihr vor mir micht ficher, ]
:

Quim lentenmale bitt’ ich dich 1)

Sn taufend Teufels Stamen !
3 | Sei dodh Fein Schurke gegen mich,
1ud bleib mit mii ufanmmet !
Dir {dhvein mit miy die Kinder ju !
93er hat fie dean gemacht als du? 1)

oBie bittew didh, erhoy’ ung!

T — i e —— e S

*) Rideat et viris laera fit illa meis.
Flebit et ardores vincet adufta meos.
*) Dum ferrum, flammaeque aderant, fuccusque
veneni,
Hoftis Medeae nullusoinulrus evit.
| 1) @Quod fi forte preces praecordia ferrea tangunt,
| Nunc animis audi verba minora meis.

1) == == == == communes refpict natos.
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O forge nicht um’s Heuratdgiit, *
G rei::bt filr ihree fechie s

Ou bhaft ja aditen Rdubermuth,
Und th — bin eine Heye.

Gk Eral’ didh ja um Fein ArFan **)

Sur Stiere und fiir Drachen an,

I will nur dich, du Vel !

o nicht, o hol der Teufel dich
Mit Paucken und Tronpeten!
Fur dich und deinte Braut will idhy *)
Ein hubfches Lager Betten ;
Crfabren {ollt du’s graufiglich **)
An meiner Radyeluft, daf ich
Ein Weib — ein A3eib, ein Weib bin.

Sap:

*) Dos ubi fit, quaeris? w—

") Non ego te imploro contra taurosque, virosque,
‘) Qua feret ira, fequan

") Nefcio, quid eerte mens mea majus agir.




Sappho an PBhaot,

Sungﬂ:r Sappho war e gleich Hhohem Grabde
Dichterin, und Madchen; drum hat ihr die
Welt, nebft vielen eleganten Poefien, auch das
Dafein eines Flemmen Kinded ju danfen, welches,
wie die Gefchichte {agt, bdad GefchenE eines
flatterhaften Junglinges, ves gelbloctidyten Phaon
war, Der Lofe verlief fie, wie gewdbhulich,
{ehr bald, und gab fich damit ufriecden, it

K ihre
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ihre Unterhaltung  voabhrend feiner Wbrefenbeit,
auf das, lebendigfte geforgt 3u Haben, Die Mo-

val — meine Schonen? Wer fonnte — —

_————_*—_1—“

EI
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Sappho an Phaot.

j:)m! ob du wobl mein Sdriftchen Fennfi *
Auch ohne der Addreffe?

Und wie du wobl die Werschen ueﬁnft, -
Die ich am Finger mefle?

Mit Sappbho {dhrieb fonft fapphifche,

1nd nun ergurnte jambi{che s

Qas macht die A3uth der Liebe,

K2 Sch

N

*) An nifi legiffes auctoris nomina Sapphus,
Hoc breve nefcires, unde movetur opus?
**) Forfitan et, quare mea fint alterna, requiras

| Carmina — etc.
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b bronme Tichterloh, al8 wie #)
Die AecFer der Philifier,
Die Simfond Judhfenfirateaie
Mit {chrecElichem GeFniffer
Lerbrannte; Aetnad Flammenfchlund

Keacht laut aud meinem Herschen, und **

Socht jedes Wort sum Roaftbeef,

Ber tretnen Reimen i das Trunt *)
Auf immer abgerifien,

Das lesbifche Sollegium
GBird nun paufiven muffens

Die hundert Sodomitinmen **)

Haft du tn metnem Jnnerfren
oRit Stumpf und Stiel entrourselt,

D

*) Ardeo ut indomitis 1ignem exercentibus Eurig

Ferrilis accenfis meflibus ardet ager.

**) Me calor Aetnaeo non minor igne cc}qunr

*) Nec mihi, difpofitis guae jungam ;carmina ners

Vis,
Proveniunt.

*) Atque aliae centum, quas non fine crimine a

mdvi.

|
|
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Dy bift ein Hubfdher BVurfche, dir,

onit div fpielt fich’s aqut folo;
@1eel’ ich dir Pfeil und Leter i, **)
&o bift du gang Apollo,

o lrauf pilang ich dir ¢in Hirnerpaat, 1)

i

2| Go fiehft du, traun, mit Haut und Haar

e Petter Bacchud abnlichs

e | Audh diefe beiden liebelten )
Nor Dlims Jeiten weidlich,

(¢ 1 Nnd ihre Maddien verfelten
..-3[.‘[)[ auch fﬂ' Elfmlld) [ElbIl(B‘

K Doch

L=

*) Eft in te facies; funt apti lufibus anni,
*+y Sume fidem, et pharetram , fies manifeftug
Apollo.

3) Accedant capin cornua, Bacchus eris.
$1) Et Phoebus Daphnen, <t Gnoffida Bacchug

amavit,

Nec nbrat lyricos illa, vel illa, modes,
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Doch Feine Hat den Ton wie ich, *)
a0 felbft Alzaus furchtet mich, **)

Obwohl er fonft den BVaf geigt,

Jch bin gmwar Flein und abbrevirt, *)
Doch mein Genie iff ardfer:
Was meiner Pofitur manquire, **
Oas macht mein Nanre beffer,
Und fo hat Stiefmamma Natur,
Tros neiner Abbreviatuy,

Qoch eine lange Nafe.

e

*) At mihi Pegafides blandiffima carmina di&ant.

**) Nec plus Alcaeus confors patriaeque, lyracque
Laudis habet, quamvis grandius ille fonet.

*) Si mihi difficilis formam natura negavit,
Ingenio formae damna rependo meae,

**) Sum brevis, at nemen, quod terras impleat

omnes,
Eft mihi, menfuram nominis ipfa fero,

-
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gnein Teint ift sar ein bisden braun, *)
Das 13t fich ubermalens

Dem Nitter Perfeus hat doch, traun:
Andromeda gefalien,

Die aus{ah rie eii Hfenlodh 5

Ein weifer Stier {chiebt wobl fein Sodh **)

Auch nebew etwem fchwared.

| Gin Midchen, juft fo {din wie Dy, 1)

% eebt warlich nicht auf Erden;

%fi's dag, -fo magft du immier §u 1)
Getroft Karthaufer werden!

$He Doswicht! als du mid) gefebi, *J

Schien ich wobl auch ein bischen {chon,
Du {hourft mir's 14 abfcheulich.

K 4 Fun
1
| ————'—"'"'_-_.-—-——-—-——-——-—'—.—-———-—
| *y Candida fi non {fum, placuit Cepheia Perfeo erc,

«*) Et variis albae junguntur faepe columbae.
| 1) Si, nifique facie poterit te digna viderti.

| ++) Nulla furura tua eft; nulla futura tua eft.

*) At, me.cum legeres; etiam formofa videbar.
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Nun fdwdraf O in Siilien?

Was foll idh bier? — Sch reife *)
Slugs hinterdrein? — ihy Thovinuen,
Jagt ihr aud enrem Sreife!

Glaubt feine Schelmereien mdt,
Dad alled, twas et euch verfpricht,
et er — mir nicht gebalten, **)

DOu Mutter von demt quten Rath, ***)
Sray BVenud! [af dich hiren!

Sag, mwird denn mein Novigias
Sofort nod) ewig twabren?

St e3 Sortunas fefter Blan B

Nach threm alten Schlendrian

MMich inmter 3y furansen?

*) Quid mihi cumLesbo ? Sicelis effe volo.
**) Quae dicit vobis, dixerat ante mihi.
by ) 0 R S S P < confule, diva, tuae.

1) An gravis incoeptum peragit fortuna tenorem ?

L o T ol ol T ——— "
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Sdon vor fechd abren hat fre mis
Den Heern Papa entriffens
Mein armer Bruder hat von hies
A($ Saper fegeln muffens
Der Schiffbruch meines Sungfraufdhaft
aBard fiuas mir duech ein Kmd gefivaft, *)
Das unaufhorlich fortplaret,

ind, Phaotr, du muft obendreys **)

ur Sulle meiner Schnersn
Auch fo ein Galgenfchrengel feptr,

1nd mit den Schwvaven fchergeny
Da fi’ ich nun wie Job am INifi,
1m0 reiff wobl felbft nicht, wie miy if,

Die I3inde blafen unglewch, *)

et

S —————— s L B R e e

*) Accumulat curas filia parva meas.
**) Ultima tu noftris accedis caufa quaerelis,

*) Non agitur vento noftra carina {ue.
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Mein Haar tff jamnerlich gersanft, *
1Und rviecht nicht von Powmaden,
Ring, Nadeln alied i verhauft,
Der Schmuck 1t abgeladen,
PRein lintervock (fe leibe;: heut
Das ganse liebe Gallafleid,
und diefer hangt voll Frangen.

@3 lobnt fich aueh der Mibe nicht, *)
IMich ferner aufjufiusen,
Du lerft davon, du BVofemwicht!
Sur wen {oll ich mich pugen?
Nein armed Hevychen fieht, o Graug! *
ABie ein ecavimmter Tiael aus,
Und faret van Amors Polgen,

*) Ecce jacent collo fparfi fine legi capilli,
Nec premit articulos lucida gemma meos.
Vefte tegor vili, nullum eft in crinibus aurum
Non arabo nofter rore capillus olet.
*#) Cui colar infelix, aur cut placuifie laborem?
*) Molle meum levibus cor eft vielabile telss,
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Oa feufy ich nun, und {hreibe div, *) |

1ind flenne gang erbarmlich !

e ———

Coaar dein Abf{chied war von Hrey **)
Viichtdmeniger alg formlich.

Du Flegel dur, das war nicht feim,

Sv eeasulanfen obne e

Adjeu, mein trautes Schanchen !

Rein Kuf, Fein TWort ju guter Leitt, T

Stetn Abfchieddangebinde!

Haft {chon mich in den Dreck gefest,

| Samt meinem Fleinen Kinde! T1)
Vet den neur Mufen fchwor” ichd dir, *)
Seit deittemt Ferfengeld 1t muy

Qas Navchen abuelaufen.

Stati

F—-—————I—————_-_—-—“

*) Scribimns, et lacrimis oculi rorantur obortis,
*) Si ram certus eras hinc ire, modeftius iffes,

| Er modo dixiffés: Lesbi puella, vale!

1) Non teeum lacrimas, non ofcula fumma tulifti,
| 1) — — — quod ru pignus amantis habes.
*) Perque movem‘juro, numina noftra, Deas,
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Saum horte ich son deiner Shicht,
So batt’ idh gleich das Fieber,
find die Gefahr der Wafferfucht
Jit auch noch nicht voriber;
Denn meire Thranen fessten fich **)
JurucE, wnd fchollen jidmmerlich
Su eiem Wafferfacke,

b beulte, fchrie und gaufte mir *
Ote Haare magdakenifch s
Mein Bruder, der Tyrolerfiier
Befanftigte mich hobnifch :
Pl fprach ev, fchrei nicht in denm LWind, **)
E3 [ebt ja noch das Fleine Kind,
Qad er dir hinterlaffen. —

Scham:

¥) Adftriftum gelido frigore peftus erat.

**) Et lacrimae deerant oculis — etc.

*) - — — ~— nec peétora plangi
Nec puduit feiffis exululare comuis.

*) @Quid dolet haec? certe filia vivit, ait,
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&dhambaftiafeit und Liebe Edmme *)
Gar felten in’s Gemenge,
Denn, teaun, id lief im bloffen Hemd
it mitten durch’s Gedranges
sRergebens vifitivte ich
orll, wberall und fuchte didys
%ch fand dich erfe — sm Zrautie, **)

Dn Fann ich oft die liebe Nacht
omit Div mich divertiven,
Doch menn bas Morgenvoth erpad)t —
Qann fort mit allen vieyen
n Dickicht, Hople, Bufch und LWald, *)
o((8 ob mir Diefer Aunfenthalt
sioch etwad frommen Eonnge,

R

-.-...—-———-—-_—_—-—--—_-__-

") Non veniunt in idem pudor atque amor, omnsg
videbat
Vulgus: eram lacero pectus ﬂ({mrta finu,
et — te fomnia noftra reducunt.
"y Antra, nemusque peto, tanguamn nemus, am
rrague profinte.




On fahr ich aus mit flottem Haar, *)
A8 war’ ich div befeffen,
,Rmgs hat um midy die BVigel{chaar **)
Lo, SKlang und Laut vergeffen;
Nur einjig Mamfell Nachtigall *)
Defingt nut weinerlidhem Sdhall,
Ote Sunden ihrer Jugend.

Sungft weint’ idy einen Negenbach
BVon lauter Vetrudthranen,

a fhlich miv eine Nomphe nach, **)
Cin Weilchen mitsufidnen;

Dody ald ich ndber fie befah,

War’s leibhaft Sanft Therefia
Rit dem verbrannten Brufifleck.

» K1,

e e ————— E—

*) llluc mentis inops — — - e

— 1n collo crine jacénte feror,

" — et nullae dulce queruntur aves.
") Cencinit Ifmarium Daulias ales Ityn.

**) Hic ego cum lafTos pofluiffem fletibus artus,
Conltisit ante oculos Naias una meos.
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Lfind, fagte fie, Ddetn Hevychen brennt *)

MNicht von dem achten Feuers

Drum fludite dich th mein Konvent,
1ad nimm oon miv den Scyleiers

AHuch ich fand hier mein Pavadies,

Als mich mein Herr Papa verfics,
Weil ich Don Pedro'n liebte.*

,Die Ordensdregel mug dir 14

| AU Deinen Gram verfupen s

I Denn unfer lieber Beichtpapa **)
aitd fchon gu belfen mwiffen;

DOrum faume Feinen Augenblick,

Nimm Kutte, Weihel, Vudy und Strick,
yind trolle Dich in’é Klofrer.

| <
1

_- I T T T e e —— W—————

. L - -~ . 1

I ) == == == quoniam non ignibus aequis

| Ureris — erc.

**) Hanclegem locus ille tenet. Pete protinus ==
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©o fprad) fie, und war fingd, twie Rach
Aus meinemt BlicE verfchrounden

SBt ard mein thravenfhwangres Aug *)
Qer fauern Flut entbunden.

Mit taufend Seufiern vief ich: Sa! *)

JSch folge, Ganft Therefia,
Wie Siegwarts Mariane,

Set anch der Vater mwie er will, H
Ooch befler er, als Feiner,
Jch bin gwar savtlich und fubtil,
Ooch wird thn wegen meiner,
War's auch der allerplumpfte Wicht, 1)
Cankt Amor {dhon im Gleichgemicht
€in bischen g'vinger machen.

*) Nec gravidae lacrimas continuere genae,
**) Ibimus, o nymphae, monftrataque faxa petemus,
1) Quidquid eric, melius, quam nunc erit

1) Tu quoque meollis Amor pennas {uppone ca-
dentl,




161

So fen miv denn gebenedeit,
5 D1 defperater Schleier!
Apollo! abdien fur heut, ™)

Hier gel’ ich div die Leier
Furucke, mie du mir fie gabf,
Statt deiner wdahl’ ich mir den Pabf

Von NRom jum Sduspatrone, -~

Doh — Vhaon! ach, wie war's {o gut, **)
Ou machteft Eeinenn NRacker !

fehy rwieder um, geh, fen gemuth,
Dich fabrt 1a.ein Fiacker

N anderthald Siebiehner her,

Sannft du denn, Unerbittlicher!

Bor Schmevs mich fierben {eben?

m

e e e

") Gyata lyram pofui tibi, Phoebe, poetria
Sappho,

| Convenit illa tihi, convenic illa tibi.

") Cur tamen Actiacas miferam me mittis ad oras,

| Cum profugum poflis iple referrs pedem,

£
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O wie mweit lieber wdre mir »

Ote Halfte deimes Bettchens,
A8 ein lateinifched Brevier!

Crbarm Dich deined Madchens,
Das dir mit Freuden Tag und Nacht
Entfeslich fchine Berfe madht, *)

Um dich beraus 3u fiveichen.

Oieh nur, {dhon hindert mich der Schnters ***)
Geraltig im SFandiven;

Hiweg it Mangerfeit und Schery, *)
Ocr iR begrunt §u frieven,

Und meine Mujen balten fFunum,

€ Flofterlich Silentium, **)
Alg wie am Afchermittivoch,

—_——_—-__-—__.————..- —

*) O quanto melius junci mea peétora te uim,
i o)

Quam — etc.
**) Haec funt illa, Phaon, quae tu laudare folebas.
***) — — — dolor artibus obftar.

*) Ingeniumque meis fubftitit omne malis.
**) Plettra dolore tacent, muta dolore lyra cft.
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Nhr Tedbifchen Poetinnen! *)
Srollt euch nun bubfch nadh Haufe,

et habt ihr eure Ferten,

Sn langer, langer Paufes
Das bischen Wi, dasg in mir ftack, **)
Hat Phaon auch mit Sack und Pack

Auf immer weggebapert! ~—

i &ig auf, mein Schas! Frou Wenusd wird

J Die Wagenrdder {chmieren,

] nd Scdhwager Amor refoloirt ***)

Sich gerne stm Sutfchirvens
Doch willft du nidht, f{o fiegle {chuell *)
Mit nachfter Pofi mir den BVefehl

Sn die SKlaufur §u wanbers,

\

———

*) Definite ad citharas turba venire meas.

»

**) Abftulit omne Phaon, quod vobis ante place-
4 bat.

I

, ) Ipfe gubernabit refidens in puppe Cupido.
*) O faltem miferae crudelis epiftola dicat,
Ut mihi Leucadiae fata petantur aquae.
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